NT= e lP

IIIIIIIIIIIIII

Guida all’'uso del sistema locale NED-DP




Guida all'uso del sistema locale NED-DP v.3.2

IS Te]0 010 0= 1 [0 JEU OO OO OO T OO T OO T PSP P TPV P PO PP PRRRPPROPTPOt 1
T. Struttura del SISTEM@ IOCAIE .......c.oiiieiee ettt ettt e ettt ettt s et 7
2. Interfaccia di QUEENTIFICAZIONE. .........co.eiiiiiee ettt ettt ettt sttt a st saeneanenea 9
2.1.  Come accedo all'interfaccia di autentificazione?..............ooouiriiiieiiieee et 9
2.2. Cosa devo fare se al posto dell'interfaccia di autentificazione del sistema NED.Micro visualizzo I'interfaccia di
autentificazione del sistema operativo WINAOWS? ..ottt 9
2.3.  Cosatrovo nellinterfaccia di autentificazion? ...........ccooiiiiiiiiee e 10
2.4.  Perché non visualizzo i campi e il bottone relativi @l [0gin?...........ccooiiiiiiiiiii e 10

2.5.  Perché sento un beep-beep emesso dalla mMacchina?.............c.oooiiiioiii i 11

2.6 COME ESEQUO Il TOGINT ... .eiiiiiieet ettt ettt ettt b ettt eb e se st st ne et n e 11
2.7.  Perché una volta eseguito il login visualizzo un’interfaccia di attesa prima di visualizzare I'interfaccia di lavoro?
.................................................................................................................................................................................. 12
2.8.  Perché visualizzo un messaggio di errore dopo aver premuto il bottone “Sign in"? .........ccccovvviiiiiieceee, 13
P2 N 07013 TR o 1= o o Fo I F= 1y o F= oo o110 F- TP UA PP 14
2.10. Come accedo agli StruMENTi di @IUTO? ........ccooiiiiiiiii ettt sttt sbesbesaesbesseereese e 15
2.11. Come accedo al pannello di controllo dell’amminiStratore?...........cccccoviiiiiiiiiieieeeee e 15
K 101 (= g = ToToT = e N 1Y) o T U= OSSR SSTRS 16
3.1.  Come accedo all'interfaccia di laVorO? .........c..ooiiiriieie et 16
3.2.  Cosatrovo nell'interfaccia di [aVOr0?...........ccouiiiiiieiiee et 16
3.3.  Perché l'Interfaccia di 1avoro Si bBIOCCA? ..........ooiiiiiiieie e 17
2R =T g TU I I =TT {13 - TSRS 18
3.4.1. Come posso spostare il menu atendina?..........cccooeeiiiiirieneiececeee et 18
3.5, MeNU A TENAING “USEI" ......oiiiiiiiitiiei ettt ettt ettt sttt ettt ettt 18
3.5.1. Dove consulto le informazioni base del mio profilo utente?..........ccooveeeeriiieiceceeeeeee, 18
3.5.2.  Come esco e chiudo il ProgrammMa?...........cccoouieiiiiiiiiieie ettt et v e e 19
3.6, MenU @ tENAING “FIlE” ..... .ottt e et a ettt e et ne et ee e 20
3.6.1.  Cosa trovo nella tending “File"7 ..........oi i 20
3.6.2.  Come esco € Chiudo il ProgrammMa?.........cccccieiiriiiieeieeieciectese ettt st sbesbe b sbesbesbesbeeas 20

3.6.3.  Come esploro € gestiSCO 1€ M@ MSOISE? .......c.occuiiiiiiieiicieeieeie ettt ettt ees 21
3.6.4. Come esco dal programma e spengo il NED-DP? ...........cccooiiiiiiiioiieit e 26
I A =T g TU I (=13 Ta g T ] o T o TS 27
3.7.1.  Cosatrovo nella tending “OPtioNS"? ........c.ioiiiiieii ettt ae e enes 27
3.7.2. Come associo una specifica azione al tasto destro del mouse eseguito nell’area di osservazione?
............................................................................................................................................................. 28
3.7.3. Come inverto i movimenti lungo I'asse x all'interno dell’area di osservazione?...........c..ccccceeuvene.e. 28
3.7.4. Come inverto i movimenti lungo I'asse Y all'interno dell'area di osservazione?..........c..cccccoevene.e. 29
3.7.5. Come attiVO il JOYSTICK? ...ttt sttt sttt ettt eaeenas 29
3.7.6.  Perché visualizzo il messaggio di errore “Joystick Error'? .........cccooooiiieniiciie e 30
NTP Nano Tech Projects srl 1



Guida all'uso del sistema locale NED-DP v.3.2

3.8.

3.9.

3.10.

3.11.

3.7.7. Dove consulto quali sono le possibili combinazioni di funzioni da associare al joystick?.............. 30
3.7.8. Quali sono le funzioni associate al joystick caratterizzanti il “Layout Mode 1"? .......cccccveirrrrennnne. 31
3.7.9. Quali sono le funzioni associate al joystick caratterizzanti il “Layout Mode 2"7 ........cccoocvevevernnnee. 32
3.7.10. Quali sono le funzioni associate al joystick caratterizzanti il “Layout Mode 3" ........ccccoevvvvrirnnnee. 33
3.7.11. Quali sono le funzioni associate al joystick caratterizzanti il “Layout Mode 4”2 ........ccccoeevvruvennene. 33
3.7.12. Come seleziono la modalita di utilizzo del JoyStick? .........c.ccieeiiiieiiiiie e 33
3.7.13. Come inverto i movimenti della leva del joystick lungo I'asse X7 .......ccocveevevenienenereceeeee e 34
3.7.14. Come inverto i movimenti della leva del joystick lungo I'aSSe Y? ....c.ccvvieiivieieniececeeceeee e 34
3.7.15. Come fisso o0 meno i movimenti della leva del joystick?.........c..ccooieiiiiiiiiiiee e 34
3.7.16. Come attivo automaticamente 'uso del joystick ogni volta che accedo al ned-dp?...........c........... 34
3.7.17. Come attivo i tasti di SCelta rapida? ...........cccoouieiiiieeiece e 34
3.7.18. Dove consulto quali sono le funzioni associate ai tasti di scelta rapida?............cccccocveeieciiienne. 35
3.7.19. Quali sono le funzioni associate ai tasti di scelta rapida? ...........cccooceviriiineneneeen 36

3.7.20. Come attivo automaticamente 'uso dei tasti di scelta rapida ogni volta che accedo al NED-DP?.37

3.7.21. Come attivo la visualizzazione o meno dell'indicatore del vetrino in uso attorno alla relativa
L0011 T1 0 aT=T o] o X- SO O OO U PO USRTRRPP 37
3.7.22. Come faccio a visualizzare sempre o nascondere la macromappa del vetriono in uso?................ 38
3.7.23. Come scelgo il percorso di salvataggio delle immagini che scatto?.........cccoceviveninenenencncee, 38
3.7.24. Come scelgo il formato dell'immagine del vetrino che voglio salvare?............c.ccccooevinininenennnne. 40
3.7.25. Come scelgo I'algoritmo per eseguire 'autofoCUS? .........cccoveviiiiiriiiececeeeceee e 40
3.7.26. Come attivo I'esecuzione automatica dell’autofocus ogni volta che cambio obiettivo?................. 41
3.7.27. Come posso settare il profilo della telecamera? ... 41
3.7.28. Come attivo la possibilita di settare il profilo della telecamera all'avvio?...........c..cccoooveeieriiennn.e. 42
3.7.29. Come visualizzo i parametri di configurazione degli obiettivi?..........ccocceeerereninecececeeeeee 43
3.7.30. Come attivo la funzione di selezione obiettivo 1.25x quando cambio vetrino? ..........cc.ccccevereenee. 43
3.7.31. Come scelgo la lingua dell'interfaccia di |avoro Master?............ccceveveverenereneresesesese e 44
MENU @ TENAING “VIBW ...ttt ettt et e et e e et e eme b e e et e e e et e e eneseene st eneee e e eneenenen 44
3.8.1.  Cosa trovo nella tendina “VIBW"?..... ..o ittt 44
3.8.2. Come fisso oppure nascondo un menu dell'interfaccia di lavoro Master? ............cccccoeeveeeeennnee. 46
MeNU @ 1ENAING "HEIP" ...ttt ettt ettt sttt 47
3.9.1.  Cosatrovo nellatending “HelP"? ........ooui ittt ettt 47
3.9.2. Dove trovo le informazioni generali dell'azienda produttrice e dei prodotti NED.Micro? ................ 48
3.9.3. Come accedo agli strumenti di aiuto messi a disposizione dell'utente?...........cccooeeieiiecriieneene 48
3.9.4.  Come visualizzo UN MaNUAIE? ..........oouiiiiiiieieee ettt sttt sttt st see e eeas 48
Menu a tendina “Connect/DISCONNECT” .........c.ooveiiiiiiiiiiiie ettt ettt ettt 49
3.10.1. Cosa trovo nella tendina “Connect/DiSCONNECT™?..........ccviiiiiiineiriecreeeee et 49
3.10.2. Cosa succede se premo il bottone “CONNECE ?........ccuiiiiiieiiee e 49
ATEA i OSSEIVAZIONE ...ttt ettt ettt ettt b e b et a e b et e b et e b e b et et et et et et et e nbenbenbenten 49
3.11.1. Dove visualizzo 'immagine trasmessa in real-time dal NED-DP?...........ccccoooiiieiiiiiniieeee e 49
3.11.2. Come porto al centro dell’area di osservazione un preciso punto del vetrino?..............c..cccoceeue.e. 49
3.11.3. Come mi muovo nell'area di OSSEIVAZIONE?...........ccccireiriiiiiiiiiret ettt ettt 49
3.11.4. Cosa succede se premo il tasto destro del mouse nell’area di osservazione?...........ccccccoceruvennenne. 50

NTP Nano Tech Projects srl

2



Guida all'uso del sistema locale NED-DP v.3.2

3.12.

3.13.

3.14.

3.15.

3.16.

3.17.

3.18.

3.19.

3.20.

3.11.5. Come metto a fuoco I'immagine manualmMmeNnte? .............ccocveiiiiieiece e 50
3.11.6. Come €SegUO I"AULOTOCUS? .....ooviiiiieiiiiet ettt ettt ettt sae b enaeseeenseens 50
ATEA TATETAIE ...ttt ettt E et n et ettt ne e nenea 51
3.12.1. Come blocco tutti i motori del NED-DP che sto usando?..........ccoverevinenienenenieieneeesese e 51
3.12.2. Come eSPello il POIAVELIINOT ..ottt 51
3.12.3.  Come iNSErISCO il POMTAVETIIINOT? .....c.uiiiieieietet ettt sttt sttt sttt st sbeseeeees 52
MenU MINIMAPS SIAE BaT.......cc.i ittt sttt b e bbbt e sttt sbe b e 52
3.13.1. Come SCanSion0 UN SOI0 VEIIINO? .......ccuiiiiiiieieieteie ettt sttt sttt se e eees 52
3.13.2. Come cancello una singola MINIMaPPAT .......c.oooiiiiiiiee e 54
3.13.3. Come scansiono Pill di UN VETINO? ........ooviiuiiiieii ettt 55
3.13.4. Come ScanSioNO tULi | VETFINI? ....c..oiuiiiiiiiiieee ettt ettt s 55
3.13.5. Come cancello tutte 1€ MINIMAPPE?.......coui ittt ettt e be e re s ene 56
3.13.6. Come annullo la SCaNSIONE iN @SECUZIONE? .......coueviiiiiriiriiieieestetee ettt 57
3.13.7. Come modifico il colore dell'indicatore del vetrino in uso e dell'indicatore della mia posizione
all'INTErNO del VETIINOT ...ttt st a et ettt renne 58
3.13.8. Come cambio il VEIFINO IN USO? ..c..oouiiiiiiiiiieteteetet ettt 58
3.13.9. Come visualizzo la macromappa di UN VEIrNO? .........cceiiiiiiieiesiesiesiese et 58
3.13.10. Come mi MuoVvO all'intero del VETINO? .......c.oouiiiiieeeee et 59
3.13.11. Come visualizzo gli indicatori delle aree del vetrino gia visualizzate? ..........c..c.ccocevenenincncncnene. 59
MENU LIGNt SIAE BaT....c..ceiiiiiiieee bbbt bbb bbbt bbbttt besae e e 61
3.14.1. Come accendo/SPengO il 1847 .......cc.ooiiiiiii e 61
3.14.2. Come aumento la luminosita dell'immagine nell’area di osservazione?............ccccocevevenenenennenne. 61
3.14.3. Come diminusco la luminosita dellimmagine nell’area di osservazione? ...........cccccooevveceivenenne 61
MENU ODJECTIVES SIAE BAT......cc.iiiiiiiiiitiitiiteet et bbbt b b bbb bbbt bbb bbbt be e 62
3.15.1. Come cambio obiettivo con movimento MIiCro-MELNCO?.......c..ccererererenienerenerenenee e 62
3.15.2. Come attivo il macro-movimento dell'obiettivo in USO? .........cccociiiriiirireeeeeee e 62
Menu AutofoCUS BUTION SIA@ Bar........c.coiiiiiiiiiiiiiiie ettt ettt 63
3.16.1. Come eseguo la messa a fuoco automMatiCa? ..........c.occuiiiiiiieciiiiece e 63
Menu Take @ Picture BUtTON SId@ Bar ..........ccoiiiiiiiiiii et 63
3.17.1. Come scatto e salvo una foto dell’area di 0SSErvazione?...........cccceeevivierieeieseseeieceeeee e 63
MenU FOCUS UP DOWN S BN .......ooouiiiiiiiiee ettt et ettt e e ve e st e e s taeeeaeeeteeeabeesaveenns 64
3.18.1. Come metto a fuoco I'immagine ManualMENE? ...........ccoceviriiiiiiceceeeeee s 64
3.18.2. Come seleziono la velocita del movimento di messa a fuoco dell'immagine nell’area di
OSSEIVAZIONE? ...ttt ettt ettt ettt ettt h ettt s bt et sae e s bt et eaeesb e e bt e et e sb e e bt san e e bt et e bt enreeaee 64
MENU XY MOVES SIAE B ..ottt bbb bbb bbb bbb bbbt bbbttt nbe e 64
3.19.1. Come mi muovo nell’area di 0SSEIVAZIONE?..........cooiuieiiiieiieie ettt se e 64
3.19.2. Come seleziono la velocita del movimento di spostamento nell'area di osservazione?................. 64
Menu [Zoom | CAmMEra | MISC] SIA@ BaT........cui oottt ettt ettt eee e e e et e et e ere st eeaeeeeesaeeeeeeane 65
3.20.1. Cosa trovo nel Menu [Zoom|Camera|MiSC] SId@ Bar?........cooocueoeeeeeeeeeeeee et 65
3.20.2. Come attivo o disattivo il digital ZOOM? ........ccuoeiiiiii e e 65
3.20.3. Come seleziono il valore di ingrandimento del digital ZoOmM?...........cccooviiiiiiiiei e 66

NTP Nano Tech Projects srl 3



Guida all'uso del sistema locale NED-DP v.3.2

3.20.4. Come eseguo il digital ZOOM? .........c.ooouiiiiieeeeee ettt 66
3.20.5. Come accedo al pannello di controllo della telecamera?............ccoveeiiieiieciiiienice e 67
3.20.6. Come eseguo il bilanciamento del bianCo? ...........c.oovveiiiiiiiee e 68
3.20.7. Come visualizzo o nascondo una croce al centro dell'area di osservazione? ............c.ccccevveeeene. 69
3.20.8. Come esploro € gestiSCO 1€ MIE MSOISE? ......ccuieiiiieiieie ettt ettt et ae e ae s eee 69
3.20.9. Come scelgo il percorso di salvataggio delle immagini che scatto?............ccoceeieeiiienieciiiiee, 69
3.2T. Menu ReSEt BUTTON SIAE Bl ......c.oiiiiiiieiiie ettt ettt 70
3.271.1. Come resetto tULi i PAramIEriZ......c.eeii et e e sree e s ta e e s s ntaeeesnaaeeas 70
3.22. MeNU Drawing TOP Bar ......ooo oottt e ettt e e ettt e s te e e s s sbaeeseabaeeeassaeeensaeesanseeesansaeesansaeeeansaeenanns 70
3.22.1. Cosatrovo nel “Menu Drawing TOP Bar™? .........ccoooe oot 70
3.22.2. Come inserisco un disegno a mano libera nell'area di osservazione? .............cccoceeeevveniecinieeneene. 71
3.22.3. Come disegno una linea nell’area di 0SSErVazZionNE?...........cccoeeuiiieiiieiiiiieeieeie et 73
3.22.4. Come disegno un righello nell'area di 0SSErVazione?............ccccvvierieii et 74
3.22.5. Come disegno una freccia nell'area di 0SSEIVazione? ...........cccooevererenerienesesesese e 74
3.22.6. Come disegno un cerchio nell'area di 0SSErVazioNe?..........ccccoevirireriiniererese e 75
3.22.7. Come disegno un’ellisse nell'area di 0SSErvazione? ...........cceocieieiieieiieneee e e 76
3.22.8. Come disegno un rettangolo o un quadrato nell’area di 0sservazione?...........cccoceeeveeveecescennenne 77
3.22.9. Come disegno un poligono nell’area di 0SSEIVazione? ..........cccocceverererenieresesereee e 78
3.22.10. Come eseguo un conteggio nell'area di 0SSErvazione? ..........ccoceeieeiiieneeie e 80
3.22.11. Come inserisco un'annotazione nell’area di 0SSErvazione?.........c.ccoceveverenenenenenenenesesesenee 81
3.22.12. Come scelgo il colore del diSEgNO?........cc.iiuiriiriieeeeree ettt eees 83
3.22.13. Come attivo la funzione di colore randOmM? ..........ccoiiiiiiiiieeeee s 84
3.22.14. Come definisco i colori dei disegni e delle annNotazioni? ...........cccceeeviririieiiieceeeee e 84
3.22.15. Come definisco il colore del punto centrale dei cerchi e delle elissi e dei vertici dei poligoni? ...... 85
3.22.16. Come definisco il colore delle misure dei diSEgi? ..........cccoviriririnireeree e 85
3.22.17. Come definisco lo spessore delle linee dei diSegni?...........ccoeeviiiiieriiiiciececeeee e 85
3.22.18. Quando visualizzo abilitato il bottone “Save in EXCel”? ........ccooiiieiieiieee e 86
3.22.19. Quando visualizzo disabilitato il bottone “Save in EXCel"? ..o 86
3.22.20. Come ricavo delle statistiche con le misure dei disegni inseriti nell'area di osservazione? ........... 87
3.22.21. Come eseguo una NUOVA StatiSTiICA? ........c.ei i e 88
3.22.22. Perché visualizzo una voce “Warning” all'interno del riquadro delle statistiche? .............ccccceeeee. 88
3.22.23. Come copio negli appunti la tabella riportata nella finestra “Measures and statistics”? ................ 88
3.22.24. Quando visualizzo abilitato il bottone “EXport t0 EXCel"? .........oovveureeeeee e 89
3.22.25. Quando visualizzo disabilitato il bottone “EXport t0 EXCel"? .........couviiiiieeeeeeeeeeeeeeeee e 89
3.22.26. Cosa succede se seleziono il numero di una riga della tabella e premo il tasto “Canc” della
BASTIEIAT ..ttt b et h et h et h e bt et she e bttt she e b e et saeenreens 90
3.22.27. Come visualizzo o nascondere la scala grafica dei disegni?...........cccccoeeeiiriiiiicecececeeeceeen 90
3.22.28. Come scatto e salvo una foto dei disegni inseriti nell'area di osservazione? .............ccccccceevvenn.e. 91
3.22.29. Quando visualizzo abilitato il bottone “Take Picture W/Draws"? .........cccoeeveneenecinercnenneneeneene 91
3.22.30. Quando visualizzo disabilitato il bottone “Take Picture W/Draws”? ........cccocviieiiecieiieiee e 91
3.22.31. Come seleziono un disegno o un'annotazione inserito nell’area di osservazione? ......................... 91
3.22.32. Come sposto un disegno o un’annotazione all'interno dell'area di osservazione?..............c......... 92

NTP Nano Tech Projects srl 4



Guida all'uso del sistema locale NED-DP v.3.2

3.22.33. Quando visualizzo abilitato il bottone “Select”? ... 92
3.22.34. Quando visualizzo disabilitato il bottone “Select”? ... 93
3.22.35. Come annullo I'ultima azione eseguita nell'area di 0SServazione?..............cccooveevveeeieceecceceen. 93
3.22.36. Quando visualizzo abilitato il bottone “UNdo™? .........cccoveiiiiiiniie e 93
3.22.37. Quando visualizzo disabilitato il bottone “Select”? ... 93
3.22.38. Come cancello tutti i disegni e le annotazioni inseriti nell'area di osservazione? .............c............. 93
3.22.39. Quando visualizzo abilitato il bottone “Clear All"? ..o 94
3.22.40. Quando visualizzo disabilitato il bottone “Clear All"?.........ccoiiireiieeeee e 94
3.22.41. Come torno alla mia sessione d’esame e termino l'inserimento di disegni? ..........c..cccoevveeiieiennnee. 94
4. InterfacCia tECNICO IAT0 SEIVET......c.couiiiieee ettt ettt s e st sttt ettt enesee e saenea 94
4.1. Come accedo all'interfaccia teCnICO 1at0 SEIVEI?.........ccoo ittt 94
4.2. Cosatrovo nellinterfaccia teCniCo [at0 SEIVEI? ..ot e 94
4.3, MeNU @ TENAING “USEI" ..ottt ettt e et s ettt e et e st eeme e b et et e e et e seene s eene et eneeneees 96
4.3.1. Dove consulto le informazioni base del mio profilo utente?..............cccooeeiieiieeeieeeeeeee e, 96
4.3.2. Come esco € chiudo il PrOgramiM@?........cc.couerierierierierietesie ettt sttt e et e b e e e 96
S V1= T o TU = T (= g To 1 o T PP 96
4.47. Cosatrovo Nella tending “Fil@"2.........o oottt 96
4.42. Come esco e chiudo il ProgramiMa?.........c.oocueiieiiiieiiee ettt sttt ee st e et e e etesneenneens 96
4.4.3. Come esploro € gestiSCO 1€ MIE MSOTSE? .......ocuiiiiiieiiee ettt seee e ens 97
4.44. Come esco dal programma e Spengo il NED-DP? ..........ccoiiiiiiiiiiereseseee e 97
T V1= o T = T (=T g o ] T 1= o PO 97
4.5.1. Cosatrovo nella tending “HEIP"? ... .ottt sttt sbe e 97
4.5.2. Dove trovo le informazioni generali dell'azienda produttrice e dei prodotti NED.Micro? ................ 97
4.5.3. Come accedo agli strumenti di aiuto messi a disposizione dell'utente?...........ccccccoevrienieiiicnnenns 97
4.5.4.  Come Visualizzo UN MANUAIETY ..........ccoiiiiiiiiiiicee ettt ettt et 97
4.6. Bottoni “Stop”, “Open” e “Close” dell'area laterale...............ooe oo 98
4.6.1. Come blocco tutti i motori del NED-DP che sto usando?...........ccccvevevininencncncnceneneseeneee 98
4.6.2. Come eSpello il POrTAVEIIINOT? .....c.voiiiiiieeece ettt et et ae e teeeteeeteeearee e 98
4.6.3. Come inSeriSCO il POrtAVEIIINO? ........ccooiuiiiieiiciieet ettt ettt b e et re b eeneeaeens 99
A7, IMENU MINIM@PS ...eiiiiieiiieiie ettt ee et e et e e stte e teeeteessseesateasseeasseesaseessseesseeasseesaseessseesseenseesnsaessseensseensseensaesnseesnseenseean 99
4.7.1.  Quale vetrino sta visualizzando e dove si trova l'utente Master? ...........c.ccccoecvernincinccncnnennen. 99
4.7.2.  COmME SCANSIONO i VETIINI7 .....iiuiiiiieiieienieett ettt ettt et sttt b et saee bt ene e enreens 99
O S = 1o (o 4TI €Ty a0 2 0o T [T 101
4.8.1. Dove trovo i dati per connettere a un utente di connettersi al NED-DP per la prima volta attraverzo
I'app dedicata del telEFONO?...........ooiiiiei ettt et 101
4.8.2. Il codice di attivazione e il QR Code hanno una scadenza temporale? ..........ccccoeeiiienieieniennne 101
4.8.3. Posso aggiornare Il codice di attivazione e il QR Code prima della sua scadenza temporale?....101
4.8.4. Cosa succede se |'utente legge il QR Code oppure inserisce il codice di attivazione nell’app del
L1121 0] o T TSRS 102
4.9, BOttone “WED SYSTEM” ... ..ottt ettt e st ebeesbesae e seesaesseeteensesseeseenseeseenteenseennenreens 102
49.1. Come posso eseguire I'esame dei campioni e mostrare il mio operato ad altri utenti?................ 102

NTP Nano Tech Projects srl 5



Guida all'uso del sistema locale NED-DP v.3.2

4.70. BOX “ACTUAI ODJECTIVE" ..ottt ettt sttt sttt 103
4.10.1. Quale obiettivo sta utilizzando I'utente Master?...........ccoooiiriireineiee e 103
4.11. Azioni del Master di cui il tecnico visualizza I'OUtPUL............cooiiiiiiiiie e 103
4.11.1. Espulsione del POrta VETIINI.........ccoiuiiiiiiieiiieie ettt ettt ettt et ettt beseae st beseaesbeenbeessesseenseenns 103
4.T71.2. SCANSIONE VETIINI ....einiiiiiiitieieete sttt sttt b ettt b e et sat e s bt et sate s bt et satesb e et eaeenbeenteeae 105
4.11.3. Cancellazione di una o di tutte le MiNIMaPPe ........coioiiiiieei e 106
4.11.4. Spostamento dell'immagine nell'area di 0SSEIVazione ............ccoovveiiiieniiiiiiec e 107
4.17.5. CamMDIO ODIETLIVO ...ttt ettt sttt st sttt st ee e nes 107
4.11.6. Aumento 0 diminuzione della IUCE ..........cc.eoiiiiiiirieii s 107
4.11.7. Messa a fuoco dellimmagine ManUAle ..............c.ooouiiiiiieoi e 108
4.11.8. Messa a fuodo dell'immaging automMatiCa...........cccouiiieiieiiiiieciet e 108
4.11.9. DisSconNeSSIONE el IMASTEN ......c..oiiiiieieee ettt bbbt sbe e e e 109

Indice di figure

NTP Nano Tech Projects srl 6



Guida all'uso del sistema locale NED-DP v.3.2

1. STRUTTURA DEL SISTEMA LOCALE

Il sistema locale “NTP.NED.Micro” & composto dalle seguenti interfacce:

> Interfaccia di autentificazione (Figura 1), & la schermata iniziale nella quale & possibile:
o eseguire il login;
o visualizzare le informazioni del NED-DP in uso;
o consultare gli strumenti di aiuto messi a disposizione dell'utente;
o accedere al pannello dell'amministratore;
o spegnere lo strumento.

LIVE.ONLINE

Figura 1 Interfaccia di autentificazione del sistema locale

» Interfaccia di lavoro (Figura 2), € l'interfaccia che permette all'utente collegato di utilizzare
tutte le funzionalita del NED-DP da locale;
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PATHOLOGY | & User * | File - Options - View - Help - N Connect ‘[ It |

AVATE K

-OF: - l-5-

x—Y‘\:jwmx
w [P °

@

Digeal Zoom (1.00%)

4 5 Reset all parameters

Figura 2 Interfaccia di lavoro user

> Interfaccia tecnico lato server (Figura 3), e l'interfaccia che permette all'utente collegato da
locale di predisporre, in parte gestire e controllare I'utilizzo del NED-DP da utenti in remoto.

PATHOLOGY | & User + | File = Hel

S
A

Figura 3 Interfaccia tecnico lato server

Di seguito vengono descritte singolarmente le interfacce appena elencate. Nello specifico sono
riportate tutte le situazioni nelle quali I'utente si pud imbattere, seguite da una breve spiegazione.
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2. INTERFACCIA DI AUTENTIFICAZIONE

2.1. COME ACCEDO ALL'INTERFACCIA DI AUTENTIFICAZIONE?

Per accedere all'interfaccia di autentificazione (Figura 1) & necessario:
1. aver installato correttamente la macchina;
2. accendere il NED:

a. se linterruttore di corrente posto sul retro del NED & posizionato sul simbolo “O”,
premendo il relativo simbolo “I”;

b. se linterruttore di corrente & posizionato sul simbolo “I”, premendo il bottone di
accensione posto sulla parte frontale del case dello strumento.

2.2. COSA DEVO FARE SE AL POSTO DELL'INTERFACCIA DI AUTENTIFICAZIONE DEL
SISTEMA NED.MICRO VISUALIZZO L'INTERFACCIA DI AUTENTIFICAZIONE DEL

SISTEMA OPERATIVO WINDOWS?

Nel caso in cui, una volta eseguita la procedura descritta nel capitolo precedente 2.1, visualizzassi
I'interfaccia di autentificazione del sistema operativo Windows (Figura 4) & sufficiente premere il tasto
sinistro del mouse sul bottone “NED.USER” (Figura 4 - a) e in automatico visualizzo l'interfaccia di
autentificazione del sistema NED.Micro (Figura 1).

N=D

MEIECERFO!

NED.ADMIN

I

NED - NEDADMIN

NER  NED.USER

Figura 4 Interfaccia di autentificazione sistema operativo Windows
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2.3. COSA TROVO NELL'INTERFACCIA DI AUTENTIFICAZIONE?

Nell'interfaccia di autentificazione (Figura 1) trovo:
- nella parte centrale, un box contenente i campi e il bottone relativi al login (Figura 5 - a);
- nell'angolo superiore destro, il bottone dedicato allo spegnimento della macchina (Figura 5 - b);

- nell'angolo inferiore destro, il bottone dedicato agli strumenti di aiuto a disposizione dell'utente
(Figura 5 - ¢) seguito dalle principali informazioni del NED-DP in uso (Figura 5 — d);

- nell'angolo inferiore sinistro, il bottone relativo all'accesso al pannello dell'amministratore
(Figura 5 - e).

Sign in

Figura 5 Contenuto dell’interfaccia di autentificazione del sistema locale

2.4. PERCHE NON VISUALIZZO | CAMPI E IL BOTTONE RELATIVI AL LOGIN?

Se al posto dei campi e del bottone relativi al login (Figura 5 - a) visualizzo una barra di caricamento
“Loading...” (Figura 6) significa che il reset del microcontrollore non & avvenuto correttamente.
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Figura 6 Errore reset microcontrollore o di comunicazione tramite porta seriale

Se contemporaneamente visualizzo anche un messaggio di errore (Figura 7), significa che la
comunicazione tra il sistema e il firmware mediante la porta seriale non avviene correttamente.

X

Error: Not found communication port.
Plesse conctact Sevice

o]

Figura 7 Errore di comunicazione porta seriale

2.5. PERCHE SENTO UN BEEP-BEEP EMESSO DALLA MACCHINA?

Nel caso in cui il reset del microcontrollore avviene correttamente, sento un beep - beep proveniente
dal dispositivo.

2.6. COME ESEGUO IL LOGIN?

Per poter accedere al NED-DP, € necessario eseguire il login:

1. accedo all'interfaccia di autentificazione (vedi paragrafo 2.1);
2. inserisco nei relativi campi le mie credenziali “Username” e “Password” (Figura 5 - a);

3. premo il bottone “Sign in” (Figura 5 - a).
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Se le credenziali fornite sono corrette e I'operazione avviene senza errori, visualizzo un messaggio di
attesa (Figura 8) e successivamente verro reindirizzato all'interfaccia di lavoro (Figura 2).

User authe

NED starting...

Figura 8 Messaggio di attesa corretto login

Una volta eseguito correttamente il login (vedi paragrafo 2.6), visualizzo un’interfaccia di attesa:

- durante l'inizializzazione di tutti i parametri della macchina (Figura 9);

Initialization, please wait. {around 15 sec}

Figura 9 Interfaccia dj attesa inizializzazione parametri

- se l'utente “advanced” oppure “administrator” ha attivato la funzione “Auto White Balance on
strartup” (Figura 10).
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Auto white balance in progress...

Figura 10 Interfaccia di attesa esecuzione auto bilanciamento del bianco

Dopo aver premuto il bottone “Sign in” (Figura 1), visualizzo un messaggio di errore nel caso in cui:

a. non abbia compilato il campo “Username” (Figura 11);

Login verify x

| . Please complete Email or Username.

Figura 11 Messaggio di errore username non inserito

b. non abbia compilato il campo “Password” (Figura 12);
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Login verify it

|  Please complete Password.

Figura 12 Messaggio di errore password non inserita

c. abbia inserito un username inesistente oppure abbia sbagliato la password (Figura 13);

Lagin verify x
| Invalid username/password, please try again

Figura 13 Messaggio di errore username o password sbagliata

d. abbia inserito le credenziali correttamente ma non sono abilitato all'accesso al NED-DP al quale
il software fa riferimento (Figura 14);

Legin verify X
| This user i= not enabled for this machine.

Figura 14 Messaggi di errore user non abilitato

e. abbia inserito le credenziali correttamente ma non é stato settato correttamente il file di
configurazione del NED-DP al quale il software fa riferimento (Figura 15);

Configuration Gile X

Invalid or null configuration file.
Please set a valid configuration file

Figura 15 Messaggio di avviso file di configurazione errato

2.9. COME SPENGO LA MACCHINA?

Per spegnere il NED, devo premere il bottone “Shudown” nell’angolo superiore destro dell'interfaccia
di autentificazione (Figura 5 — b). Visualizzo un messaggio di avviso (Figura 18).
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Shutdown

o Are you sure?

Figura 16 Messaggio di avviso Shutdown
Premendo il bottone “Yes” (Figura 18), visualizzo l'interfaccia di arresto del sistema Windows.

Premendo il bottone “No” (Figura 18), chiudo e non visualizzo piu il messaggio di avviso, annullando
quindi I'operazione di spegnimento.

2.10.COME ACCEDO AGLI STRUMENTI DI AIUTO?

Premendo il bottone “?” nell’angolo inferiore destro dell'interfaccia di autentificazione (Figura 5 - c),
visualizzo una finestra, la quale riporta l'interfaccia principale dell'applicazione dedicata agli strumenti
di aiuto destinati all'utente (Figura 17).

NTP.MED Micro.Help | v.1.0.2 n

Manuale uterte  Specifiche di
sigtema WEB...  installazione
MED-DP pdf

Help Files

Figura 17 Finestra interfaccia principale applicazione Help

Eseguendo il doppio click del tasto sinistro del mouse su uno dei file presenti (Figura 17), visualizzo
il relativo contenuto in una finestra dedicata.

2.11.COME ACCEDO AL PANNELLO DI CONTROLLO DELL'AMMINISTRATORE?

Per accedere al pannello del’amministratore e ad informazioni riservate solo a questa tipologia di
utente, devo premere il simbolo “ingranaggio” dell'interfaccia di autentificazione (Figura 5 - e).
Visualizzo, quindi, una finestra di autentificazione (Figura 18).

Administrator Panel

Usemame .I_ ]

Pasward I
[comos || ox |

Figura 18 Finestra autentificazione amministratore per accesso al pannello dell’amministratore
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3. INTERFACCIA DI LAVORO USER

3.1. COME ACCEDO ALL'INTERFACCIA DI LAVORO?

Per accedere all'interfaccia di lavoro (Figura 2) & necessario eseguire correttamente il login (vedi
paragrafo 2.6) e che la macchina esegua correttamente l'inizializzazione di tutti i parametri (vedi
paragrafo 2.7).

3.2. COSA TROVO NELL'INTERFACCIA DI LAVORO?

L'interfaccia di lavoro (Figura 2) € composta da:

un menu a tendina nella barra superiore (Figura 19 - a);

un menu di disegno nella barra superiore (Figura 19 - b);

un’area di osservazione in cui I'utente visualizza I'immagine trasmessa dalla telecamera relativa
al vetrino sotto osservazione (Figura 19 - ¢);

un’area laterale dedicata agli elementi (menu) necessari all'esecuzione delle funzioni:

un menu relativo alla gestione dei vetrini (Figura 19 - d);

un menu per I'impostazione dell'intensita della luce LED (Figura 19 - e);

un menu dedicato agli obiettivi (Figura 19 - f);

un menu per I'esecuzione dell'auto focus (Figura 19 - g);

un menu per lo scatto e il salvataggio di un'immagine (Figura 19 - h);

un menu per la gestione della messa a fuoco manuale (Figura 19 - i);

un menu per la gestione degli spostamenti lungo I'asse X e 'asse Y (Figura 19 - |);
un menu dedicato a funzioni accessorie (Figura 19 — m);

un menu dedicato al reset dei parametri impostati dall'utente (Figura 19 — n).
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PATHOLOGY | & User v | File = Options = View = Help » ¢ Connect ‘[ Iy | 2/ wa-0o-0Rkm-l-S- =
L m

a b

Figura 79 Contenuto dell'interfaccia di lavoro user

L'interfaccia di lavoro si blocca (Figura 20) nelle seguenti situazioni:

Estrazione del porta-vetrini: I'interfaccia si sblocchera nel momento in cui il porta-vetrini viene
reinserito nel NED;

Cambio dell'obiettivo: I'interfaccia si sblocchera conclusa la procedura di cambio;
Esecuzione dell'autofocus: l'interfaccia si sblocchera terminata I'operazione;

Scatto di uno snapshot: l'interfaccia si sblocchera concluso il processo di salvataggio
dellimmagine;

Esecuzione del “White Balance”: I'interfaccia si sblocchera una volta conclusa I'operazione di
bilanciamento dei bianchi;

Visualizzazione di una finestra di messaggio o informazione: l'interfaccia si sblocchera nel
momento in cui verra chiusa la finestra;

Inserimento di disegni o misure: 'interfaccia si sblocchera nel momento in cui, terminato di
disegnare, si clicchera l'icona “Pointer”.
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PATHOLOGY & User File - Options - View - Help - ¥ Connect E S - ol T~.~E i)
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Figura 20 Esempio di interfaccia di lavoro bloccata

3.4. MENU A TENDINA

3.4.1. COME POSSO SPOSTARE IL MENU A TENDINA?

Posso spostare il menu a tendina nella barra superiore (Figura 2) premendo e tenendo premuto il
tasto sinistro del mouse sui puntini posti all'inizio del menu stesso (Figura 21) e spostando il cursore
lungo la barra del menu dell’interfaccia.

": PATHOLOGY | & User - | File ~ Options - View -~ Help - |’Q Connect |

Figura 21 Puntini del Menu a tendina

3.5. MENU A TENDINA “USER"

3.5.1. DOVE CONSULTO LE INFORMAZIONI BASE DEL MIO PROFILO UTENTE?

Passando con il mouse sulla voce “User” del menu a tendina (Figura 22), posso visualizzare la relativa
tendina (Figura 23).

¢ PATHOLOGY | & User - | File ~ Options - View -~ Help - |§'Connect |

Figura 22 Menu a tendina
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£ User ~

Mario Rossi

@userl
[ID:91a1bccb30b1405c9a2914247497bd...

Figura 23 Tendina User

All'interno di questa (Figura 23) sono riportati I'username, il nome completo e I'id identificativo
associati al mio profilo utente. E inoltre presente il bottone “Exit” dedicato all'uscita, chiusura e
disconnessione dal programma.

3.5.2. COME ESCO E CHIUDO IL PROGRAMMA?

Per uscire e chiudere il programma posso:

A. Premere il bottone “Exit” all'interno della tendina della voce “User” (Figura 23) del menu a
tendina (Figura 22);

B. Premere la voce “Exit” all'interno della voce “File” (Figura 24) del menu a tendina (Figura 22).

File -

File Explorer
@ Shutdown

Figura 24 Tendina File

Visualizzo quindi un messaggio di avviso (Figura 25).

Slideholder Inside X

0 The Slidehelder is still inside. Do you want to take it out?

Yes No Cancel

Figura 25 Messaggio di avviso Exit

Premendo il bottone “Yes” (Figura 25), il programma espelle il portavetrini e visualizzo l'interfaccia di
attesa dedicata (Figura 26). Reinserisco quindi quest’ultimo, chiudo ed esco dal programma e vengo
reindirizzato all'interfaccia di autentificazione (Figura 1).
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Please reinsert the slideholder.

Figura 26 Interfaccia di attesa reinserimento slideholder nel NED-DP

Premendo il bottone “No” (Figura 25), chiudo ed esco dal programma e vengo direttamente
reindirizzato all'interfaccia di autentificazione (Figura 1).

Premendo, invece, il bottone “Cancel” (Figura 25), chiudo e non visualizzo piu il messaggio di avviso,
annullando quindi I'operazione di chiusura e di uscita dal programma.

3.6.1. COSA TROVO NELLA TENDINA “FILE"?

Nel menu a tendina “File” (Figura 24) trovo tre voci:
“Exit”: mi permette di chiudere e uscire dal programma (vedi paragrafo 3.5.2.);
“File Explorer”: mi permette di accedere e gestire le immagini che ho precedentemente salvato;

- “Shutdown”: mi permette di spegnere la macchina.

3.6.2. COME ESCO E CHIUDO IL PROGRAMMA?

Vedi paragrafo 3.5.2.
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3.6.3. COME ESPLORO E GESTISCO LE MIE RISORSE?

Per accedere alle cartelle in cui si trovano le immagini precedentemente salvate devo:
A. premere la voce “File Explorer” della tendina “File” (Figura 24) del menu (Figura 22);

B. premere il bottone “Picture Explorer” della tendina “Miscellaneous” del menu “Menu [ Zoom |
Camera | Miscellaneous ] Side Bar” (Figura 27).

Toom Camera MEcslisngous

+|| @ | B

Ehow Crogshar | Pichere Bxpiorer | Select Picture
Save Folder

Figura 27 Bottone Picture Explorer del Menu [ Zoom | Camera | Misc ] Side Bar

Visualizzo, quindi, una finestra (Figura 28).

' NEDFile Explorer X

+ X A Rename Delete Cut Copy Paste

=] g INED.Micro

_—
3 | My Orectory

Figura 28 Finestra NED File Explorer

Nello specifico posso:

- visualizzare il contenuto delle cartelle premendo il relativo nominativo tra quelli riportati nella
prima colonna a sinistra (Figura 29);
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# NED File Explorer
+ x A
= N NED Micro

_—
. 1 My Directory |

125X Light 20.0%) 1.25X Light (20.0%)
202011121724569... 202011121725044.

Figura 29 Finestra NED File Explorer cartella selezionata

creare una nuova cartelle premendo il bottone “Create new folder” (Figura 28) dopo aver
selezionato una cartella madre diversa dalla cartella “NED.Micro”, inserendo il nome desiderato
nell’apposito campo (Figura 30) e confermando I'operazione premendo il bottone “OK” (Figura
30); visualizzero la nuova cartella nella lista riportata nella prima colonna a sinistra (Figura 31);

-~ Create new folder

Insert name: | ‘

¥ Cancel " OK

Figura 30 Finestra Create new folder

B 7P D i o

+ X A

Figura 317 Finestra NED File Explorer nuova cartella creata

eliminare una cartella, ad eccezione delle cartelle “NED.Micro” e “My Directory”, selezionandola
e premendo il bottone “Delete folder” (Figura 28) e confermando I'operazione premendo il
bottone “Yes” del messaggio di richiesta di conferma dell'operazione (Figura 32); non
visualizzero pill la cartella nella lista riportata nella prima colonna a sinistra (Figura 28);

NTP Nano Tech Projects srl 22



Guida all'uso del sistema locale NED-DP v.3.2

Deleting folder

o Are you sure to delete folder Esame18_11_2020 and his entry content 777

Yes Mo

Figura 32 Messaggio di avviso Delete folder

- rinominare una cartella, ad eccezione delle cartelle “NED.Micro” e “My Directory”, premendo il
bottone “Rename folder” (Figura 28) dopo averla selezionata, inserendo il nome desiderato
nell'apposito campo (Figura 33), premendo il bottone “OK” (Figura 33) e confermando la
rinomina premendo il bottone “Yes” del messaggio di richiesta di conferma dell’'operazione
(Figura 34); visualizzero la cartella rinominata nella lista riportata nella prima colonna a sinistra
(Figura 31);

4 Rename folder

Insert name: same18_11_2020

¥ Cancel " OK

Figura 33 Finestra Rename folder

Rename

You sure to rename directory from:
Ezameld 11_2020

to:
Esarne_1_18_11_2020

Figura 34 Messaggio di avviso Rename folder

- selezionare unimmagine premendo il tasto sinistro del mouse sul relativo file nella parte
centrale della finestra (Figura 35);

[Evreorce retptece 3

+ % A R e @R Dute gt ca— cony

a- - NED M
L i Oty

Figura 35 Immagine selezionata e bottoni abilitati
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- rinominare unimmagine premendo il bottone “Rename” (Figura 35) dopo averla selezionata,
inserendo il nome desiderato nell’apposito campo (Figura 36), premendo il bottone “OK” (Figura
36) e confermando la rinomina premendo il bottone “Yes” del messaggio di richiesta di
conferma dell'operazione (Figura 37); visualizzerd I'immagine rinominata nel corpo della
finestra (Figura 35);

#% Rename file

Insert name: | | PAVNOE) 202011121725044.-

¢ Cancel W oK

Figura 36 Finestra Rename file

Rename

You sure to rename file from:
1.25% Light (20,0%5) 202011121725044,jpg
to
01_1_25%Light(20_0%6)202011121725044.jpg

Yes Mo

Figura 37 Messaggio di avviso Rename file

- eliminare unimmagine selezionandola e premendo il bottone “Delete” (Figura 35) e
confermando 'operazione premendo il bottone “Yes” del messaggio di richiesta di conferma
dell'operazione (Figura 38); non visualizzerd piu I'immagine nel corpo della finestra;

Deleting files

e Are you sure to delete selected items 777

Yes Mo

Figura 38 Messaggio di avviso Deleting file

- tagliare unimmagine selezionandola e premendo il bottone “Cut” (Figura 35); non visualizzo piu
quindi tale immagine, vedro il bottone “Paste” abilitato e tutti gli altri bottoni disabilitati (Figura

39);
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B TP NED Micro Fiebrplores

b

Figura 39 Immagine tagliata e bottone Paste abilitato

- coplare unimmagine selezionandola e premendo il bottone “Copy” (Figura 35); visualizzo il
bottone “Paste” abilitato (Figura 40);

B T ko M ot %
+ X A (R Revsme @R velee Copy um,

e

g o

Figura 40 Immagine copiata e bottone Paste abilitato

- incollare unimmagine, dopo averla tagliata o copiata, premendo il bottone “Paste” (Figura 39 -
Figura 40); visualizzo I'immagine tagliata o copiata all'interno della cartella in cui mi trovo;

- visualizzare unimmagine eseguendo il doppio click del tasto sinistro del mouse sullimmagine
stessa; visualizzo una finestra denominata “Image Viewer” (Figura 41);
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BB NTP.NED Micro - Image Viewer a

QR =

L }
LJd

e

-

Sy
o~

Figura 41 Finestra Image Viewer

- visualizzare unimmagine di dimensioni adattate rispetto alle dimensioni della finestra dopo
aver aperto la finestra “Image Viewer” (Figura 41) e aver premuto il bottone “Fit window”;

- visualizzare unimmagine nelle sue dimensioni originali dopo aver aperto la finestra “Image
Viewer” (Figura 41) e aver premuto il bottone “Original”;

- visualizzare unimmagine di dimensioni ridotte dopo aver aperto la finestra “Image Viewer”
(Figura 41) e aver premuto il bottone “Zoom Down” oppure muovendo indietro la rotellina del
mouse;

- visualizzare unimmagine ingrandita dopo aver aperto la finestra “Image Viewer” (Figura 41) e
aver premuto il bottone “Zoom Up” oppure muovendo avanti la rotellina del mouse.

Per chiudere la finestra “NED File Explorer” (Figura 28) e la finestra “Image Viewer” (Figura 41) &
sufficiente premere il bottone “X” presente nelle relative finestre.

3.6.4. COME ESCO DAL PROGRAMMA E SPENGO IL NED-DP?

Per chiudere il programma e spegnere il NED-DP devo selezionare la voce “Shutdown” del menu a
tendina “File” (Figura 24). Visualizzo un messaggio di avviso (Figura 25).

Premendo il bottone “Yes” (Figura 25), il programma espelle il portavetrini e visualizzo l'interfaccia di
attesa dedicata (Figura 26). Reinserisco quindi quest’ultimo e visualizzo I'interfaccia di arresto del
sistema operativo.

Premendo il bottone “No” (Figura 25), visualizzo direttamente l'interfaccia di arresto del sistema
operativo.
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Premendo, invece, il bottone “Cancel” (Figura 25), chiudo e non visualizzo piu il messaggio di avviso,
annullando quindi I'operazione di chiusura e di spegnimento del NED-DP.

3.7.1. COSA TROVO NELLA TENDINA “OPTIONS"?

All'interno della tendina “Options” (Figura 42) del menu principale (Figura 22) trovo le seguenti voci:

“Right Mouse Click Action’: permette di associare una determinata funzione all'esecuzione del
tasto destro del mouse all'interno dell’area di osservazione;,

- “Mouse Moves": permette di gestire i movimenti eseguiti premendo il tasto sinistro del mouse
allinterno dell’area di osservazione e trascinando il puntatore;

- “JoysticK’: raggruppa tutte le funzioni legate all'utilizzo di un eventuale joystick;
- “Hot Keys Shortcuts”: permette di gestire I'utilizzo o meno dei tasti
- di scelta rapida presenti sulla tastiera;

- "Minimaps": contiene la funzione legata all’attivazione o meno dell'indicatore del vetrino in
uso;

- “Macromap’. permette di rendere la macromappa sempre visibile;

- “Save Picture’: raggruppa le funzioni riguardanti il salvataggio dellimmagine visualizzata
nell’area di osservazione;

- "Autofocus’ permette di gestire le varie opzioni legate all'autofocus;
- "Camera” permette di scegliere il profilo della telecamera;

- "“Objectives”. consente I'accesso ai parametri degli obiettivi e ne permette la modifica a livello
del singolo utente;

- “Interface Language’: permette di scegliere la lingua dell’interfaccia.

Options |
Right Mouse Click Action  »
Mouse Moves »
Joystick »
Hot Keys Shortcuts »
Minimaps 4
Macromap »
Save Picture »
Autofocus »
Camera 3
Objectives »
Interface Language »

Figura 42 Tendina "Options”
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3.7.2.

COME ASSOCIO UNA SPECIFICA AZIONE AL TASTO DESTRO DEL MOUSE
ESEGUITO NELL'AREA DI OSSERVAZIONE?

All'interno della tendina della voce “Right Mouse Click Action” (Figura 43) del menu “Options” (Figura
42), trovo tutte le azioni che posso associare all'esecuzione del tasto destro del mouse all'interno
dell’area di osservazione.

' Opticns ~
l Right Mouse Click Action  » l 7 Non;
Mouse Moves 4 Autefocus
Joystick » Take a Picture
Hot Keys Shortcuts 4 Go to the Next Objective
Minimaps 4 Go to the Previous Objective
Macromap » Center on Click
Save Picture »
Autofocus 4
Camera »
Objectives »
Interface Language »

Figura 43 Voce "Right Mouse Click Action”- menu a tendina "Options”

Selezionando un’opzione contenuta in questa voce (Figura 43) posso associare al tasto destro del
mouse una funzione specifica, ovvero:

>

3.7.3.

“None”. premendo il tasto destro del mouse all'interno dell’area dell'immagine, non visualizzo
alcun cambiamento visivo, ovvero non associo nessuna funzione al tasto destro del mouse;

“Autofocus” premendo il tasto destro del mouse all'interno dell’area dell'immagine, visualizzo
a video I'esecuzione della messa a fuoco dell'immagine e, a termine, I'immagine a fuoco;

“Take a picture” premendo il tasto destro del mouse all'interno dell’area dell'immagine, scatto
uno screenshot dellimmagine visualizzata all'interno dell’area di osservazione e visualizzo il
file generato all'interno del percorso di salvataggio scelto;

“Go to the Next Objective” premendo il tasto destro del mouse all'interno dell'area
dellimmagine, visualizzo I'immagine con l'ingrandimento dell’'obiettivo successivo;

“Go to the Previous Objective” premendo il tasto destro del mouse allinterno dell'area
dell'immagine, visualizzo I'immagine con l'ingrandimento dell'obiettivo precedente;

“Center on Click” premendo il tasto destro del mouse all'interno dell'area dell'immagine,
visualizzo il punto in cui ho eseguito I'azione raggiungere il centro dell'area di osservazione.

COME INVERTO | MOVIMENTI LUNGO L'ASSE X ALL'INTERNO DELL'AREA DI
OSSERVAZIONE?

Posso decidere di invertire o0 meno i movimenti lungo I'asse X del trascinamento con il mouse
dell'immagine all'interno dell’area di osservazione selezionando o meno l'opzione “Flip Mouse Moves
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X axis” della voce “Mouse Moves” (Figura 44) della tendina “Options” (Figura 42) del menu principale
(Figura 22).

Options vl
Right Mouse Click Action

I Mouse Moves | Flip Mouse Moves X axis

Joystick
Hot Keys Shortcuts

Flip Mouse Moves Y axis

Minimaps

»

»

»

»

4

Macromap »
Save Picture »
Autofocus 4
Camera »
Objectives »
»

Interface Language

Figura 44 Voce "Mouse Moves" — menu a tendina "Options”

3.7.4. COME INVERTO | MOVIMENTI LUNGO L'ASSE Y ALL'INTERNO DELL’AREA DI
OSSERVAZIONE?

Posso decidere di invertire 0 meno i movimenti lungo l'asse Y del trascinamento con il mouse
dellimmagine all'interno dell’area di osservazione selezionando o meno l'opzione “Flip Mouse Moves

Y axis” della voce “Mouse Moves” (Figura 44) della tendina “Options” (Figura 42) del menu principale
(Figura 22).

3.7.5. COME ATTIVO IL JOYSTICK?

All'interno della tendina della voce “Options” (Figura 42) del menu principale (Figura 22), trovo la voce
“Joystick” (Figura 45).
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Options v‘
Right Mouse Click Action  »
Mouse Moves »

[ Joystick b|  JoystickActivate
s de e i Show Joystick Layouts
Minimaps % EJ Mede Layout 1
Magomap " Mode Layout 2
Save Picture » Mode Layout 3
Autotocus g Mode Layout 4
Camera »
Objectives > Flip joystick moves X axis
itartec Language S Flip joystick moves Y axis

Not fix movements

Fix horizontal movements

Fix vertical movements

Automatically activate joystick on startup

Figura 45 Voce "Joystick” — menu a tendina "Options”

Posso attivare o disattivare I'utilizzo del joystick selezionando o deselezionando l'opzione “Joystick
Activate” (Figura 45).

3.7.6. PERCHE VISUALIZZO IL MESSAGGIO DI ERRORE “JOYSTICK ERROR"?

Nel caso in cui non fosse disponibile alcun joystick oppure ci fossero problemi di connessione,
visualizza a video il messaggio di errore in questione (Figura 46).

Joystick Error X

e There is MO joystick connected to the NED

Figura 46 Messaggio di errore Joystick non disponibile

Per tornare a poter utilizzare l'interfaccia di lavoro ¢ sufficiente premere l'icona “X” oppure premere il
bottone “OK” del messaggio (Figura 46).

Controllare la presenza del joystick, lo stato del relativo cavo e che quest’ultimo sia connesso al
computer nel modo corretto.

3.7.7. DOVE CONSULTO QUALI SONO LE POSSIBILI COMBINAZIONI DI FUNZIONI DA
ASSOCIARE AL JOYSTICK?

Per poter consultare le possibili combinazioni di funzioni da associate ai bottoni e alla leva del joystick
é sufficiente premere I'opzione “Show Joystick Layouts” alla voce “Joystick” (Figura 45) all'interno
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della tendina della voce “Options” (Figura 42) del menu principale (Figura 22). In questo modo
visualizzo i possibili layout del joystick in una finestra dedicata (Figura 47).

Joystick Layout B

Layout Mode 1 Layout Mode 2

Q-
Q-
|

Accept
> | Button
s Navigate =t
4
between

' :
oveerves | | @ %‘
— between
Slides
Cancel I :
a |- .

00
OO
OO

p=—————e——a
N Change Objective directly F

e i e

Layout Mode 3

.

Figura 47 Finestra 'Joystick Layouts”

Per tornare a poter utilizzare l'interfaccia di lavoro & sufficiente premere l'icona “X" della finestra
(Figura 47).

3.7.8. QUALI SONO LE FUNZIONI ASSOCIATE AL JOYSTICK CARATTERIZZANTI IL
“LAYOUT MODE 1"?

|n

Nello specifico, il “Layout Mode 1" (Figura 47) associa a ogni componente del joystick le seguenti

azioni:
» Leva: permette di muoversi all'interno dell’area di osservazione lungo gli assi X e Y;

» Pomello della leva: permette di eseguire la messa a fuoco (asse Z);

» Tasto 1: permette di attiva I'obiettivo 1.25x movimento micrometrico; se l'obiettivo 1.25x e gia
in uso, permette di attivare il relativo movimento macro-metrico;

» Tasto 2: permette di attiva I'obiettivo 2x movimento micrometrico; se I'obiettivo 2x & gia in uso,
permette di attivare il relativo movimento macro-metrico;

» Tasto 3: permette di attiva I'obiettivo 4x movimento micrometrico; se I'obiettivo 4x & gia in uso,
permette di attivare il relativo movimento macro-metrico;

» Tasto 4: permette di attiva I'obiettivo 10x movimento micrometrico; se I'obiettivo 10x & gia in
uso, permette di attivare il relativo movimento macro-metrico;
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» Tasto 5: permette di attiva I'obiettivo 20x movimento micrometrico; se I'obiettivo 20x & gia in
uso, permette di attivare il relativo movimento macro-metrico;

» Tasto 6: permette di attiva I'obiettivo 40x movimento micrometrico; se l'obiettivo 40x e gia in
uso, permette di attivare il relativo movimento macro-metrico.

3.7.9. QUALI SONO LE FUNZIONI ASSOCIATE AL JOYSTICK CARATTERIZZANTI IL
“LAYOUT MODE 2"?

Nello specifico, il “Layout Mode 2" (Figura 47) associa a ogni componente del joystick le seguenti
azioni:

» Leva: permette di muoversi all'interno dell’area di osservazione lungo gliassi X e Y;
> Pomello della leva: permette di eseguire la messa a fuoco (asse Z);

> Tasti: aprono un'’interfaccia (Figura 48);

2 1, 25x

(b

2X

(b

4%

10X

([

20X

Cancel

((l»

40X

Figura 48 Interfaccia legata al Mode Layout 2 del joystick
Tasto 1: permette di selezionare I'obiettivo precedente rispetto a quello evidenziato;
Tasto 4: permette di selezionare I'obiettivo successivo rispetto a quello evidenziato;
Tasto 3: permette di selezionare il vetrino successivo rispetto a quello evidenziato;

Tasto 6: permette di selezionare il vetrino precedente rispetto a quello evidenziato;

YV V V VYV V

Tasto 2: permette di confermare la scelta dell’'obiettivo e del vetrino e quindi visualizzare il
vetrino selezionato con l'ingrandimento selezionato;

» Tasto 5: permette di annullare la scelta dell’'obiettivo e del vetrino e quindi tornare a
visualizzare l'interfaccia di lavoro.
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3.7.10. QUALI SONO LE FUNZIONI ASSOCIATE AL JOYSTICK CARATTERIZZANTI IL
“LAYOUT MODE 3"?

Nello specifico, il “Layout Mode 3" (Figura 47) associa a ogni componente del joystick le seguenti
azioni:
» Leva: permette di muoversi all'interno dell’area di osservazione lungo gli assi X e Y;
Pomello della leva: permette di eseguire la messa a fuoco (asse 2);
Tasto 1: permette di selezionare I'obiettivo successivo rispetto a quello in uso;
Tasto 4: permette di selezionare I'obiettivo precedente rispetto a quello in uso;
Tasto 2: permette di aumentare l'intensita della luce LED,;
Tasto 5: permette di diminuire 'intensita della luce LED,;

Tasto 3: permette di selezionare il vetrino successivo rispetto a quello in uso;

YV V VY VY VYV V V

Tasto 6: permette di selezionare il vetrino precedente rispetto a quello in uso.

3.7.11. QUALI SONO LE FUNZIONI ASSOCIATE AL JOYSTICK CARATTERIZZANTI IL
“LAYOUT MODE 4"?

Nello specifico, il “Layout Mode 4” (Figura 47) associa a ogni componente del joystick le seguenti
azioni:

> Leva: permette di muoversi all'interno dell’area di osservazione lungo gliassi X eY;
Pomello della leva: permette di eseguire la messa a fuoco (asse 2);

Tasto 1: permette di selezionare I'obiettivo successivo rispetto a quello in uso;
Tasto 4: permette di selezionare I'obiettivo precedente rispetto a quello in uso;
Tasto 2: permette di selezionare il vetrino n® 1;

Tasto 3: permette di selezionare il vetrino n° 2;

Tasto 5: permette di selezionare il vetrino n° 3;

V V. ¥V VYV VYV V VY

Tasto 6: permette di selezionare il vetrino n° 4.

3.7.12. COME SELEZIONO LA MODALITA DI UTILIZZO DEL JOYSTICK?

Attivo la modalita di utilizzo del joystick che desidero premendo la relativa voce tra i quattro diversi
“Mode Layout” sopra descritti (vedi capitolo 3.7.8,3.7.9,3.7.10 € 3.7.11).
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3.7.13.  COME INVERTO | MOVIMENTI DELLA LEVA DEL JOYSTICK LUNGO L'ASSE X?

Posso decidere di invertire o meno i movimenti della leva del joystick lungo I'asse X all'interno dell’area
di osservazione selezionando o meno I'opzione “Flip joystick moves X axis” della voce “Joystick”
(Figura 45) all'interno della tendina “Options” (Figura 42) del menu principale (Figura 22).

3.7.14. COME INVERTO | MOVIMENTI DELLA LEVA DEL JOYSTICK LUNGO L’ASSE Y?

Posso decidere di invertire o meno i movimenti della leva del joystick lungo I'asse Y all'interno dell’area
di osservazione selezionando o meno I'opzione “Flip joystick moves Y axis” della voce “Joystick”
(Figura 45) all'interno della tendina “Options” (Figura 42) del menu principale (Figura 22).

3.7.15. COME FISSO O MENO | MOVIMENTI DELLA LEVA DEL JOYSTICK?

Posso decidere di fissare o meno i movimenti della leva del joystick lungo I'asse Y e I'asse X all'interno
dell’area di osservazione selezionando o meno una tra le opzione riportate alla voce “Joystick” (Figura
45) all'interno della tendina “Options” (Figura 42) del menu principale (Figura 22). Nello specifico:

- “Not fix movements” posso muovermi liberamente nell'area di osservazione muovendo la leva
del joystick in tutte e quattro le direzioni;

- “Fix horizontal movements” posso muovermi nell’area di osservazione solamente lungo l'asse
Y muovendo la leva del joystick verso I'alto o verso il basso;

- “Fix vertical movements” posso muovermi nell'area di osservazione solamente lungo l'asse X
muovendo la leva del joystick verso destra o verso sinistra.

3.7.16. COME ATTIVO AUTOMATICAMENTE L'USO DEL JOYSTICK OGNI VOLTA CHE
ACCEDO AL NED-DP?
Posso decidere di attivare automaticamente o meno 'uso del joystick ogni volta che accedo al NED-

DP selezionando o meno l'opzione “Automatically activate joystick on startup” della voce “Joystick”
(Figura 45) all'interno della tendina “Options” (Figura 42) del menu principale (Figura 22).

3.7.17. COME ATTIVO | TASTI DI SCELTA RAPIDA?

All'interno della tendina della voce “Options” (Figura 42) del menu principale (Figura 22), trovo la voce
“Hot Keys Shortcuts” (Figura 49).
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Options ~
Right Mouse Click Action  »
Mouse Moves
Joystick >
Hot Keys Shortcuts 4 HotKeys Activate
Minimaps 4 Show Hotkeys Layout
Macromap »
Savié Pictiore ; Automatically activate hotkeys on startup
Autofocus »
Camera »
Objectives »
Interface Language »

Figura 49 Voce "Hot Keys Shortcuts"”- menu a tendina "Options”

Posso attivare o disattivare |'utilizzo dei tasti di scelta rapida selezionando o deselezionando I'opzione
“HotKeys Activate” (Figura 49).

3.7.18. DOVE CONSULTO QUALI SONO LE FUNZIONI ASSOCIATE Al TASTI DI SCELTA
RAPIDA?

Per poter consultare le funzioni associate ai tasti di scelta rapida della tastiera & sufficiente premere
I'opzione “Show Hotkeys Layout” alla voce “Hot Keys Shortcuts” (Figura 49) all'interno della tendina
“Options” (Figura 42) del menu principale (Figura 22). In questo modo visualizzo il layout dei tasti di
scelta rapida della tastiera in una finestra dedicata (Figura 50).

Hotkeys Layout u
D.Zoom 1 2 3 4 5 6 rgg:(Js =
5||233438)5c0®| s ®| & (Bl
| 1 1

F1 G EE KD 5 6 B Fa fFo JFi fFi2

- N E ¥ ( ) = . Backspace
| s fo |- .
T o fa e J= |+ Iy v o [0 | ) |
| | \
Calf Lock IA ls o ls Io Iu IJ Ix II. I . ErsorRetm
Iv = |« I« | b | Ism 1
1 1 1 |

Super Meta Corwrol 1

z

Figura 50 Finestra "Hotkeys Layout”

Per tornare a poter utilizzare l'interfaccia di lavoro & sufficiente premere l'icona “X” della finestra
(Figura 50).

NTP Nano Tech Projects srl 35



Guida all'uso del sistema locale NED-DP v.3.2

3.7.19.  QUALI SONO LE FUNZIONI ASSOCIATE Al TASTI DI SCELTA RAPIDA?

Nello specifico, di seguito sono indicati per ogni tasto di scelta rapida la funziona associata ad esso:
> Tasto “F1": selezionare il vetrino n°1;

Tasto “F2": selezionare il vetrino n°2;

Tasto “F3”: selezionare a il vetrino n°3;

Tasto “F4": selezionare il vetrino n°4;

Tasto “F11": la scheda madre in locale emette un “beep” corto;

Tasto “F12": la scheda madre in locale emette un “beep” lungo;

Tasto “1”: un click, selezionare 'obiettivo 1.25x movimento micrometrico;

Tasto “1": un altro click, selezionare I'obiettivo 1.25x movimento macro-metrico;

Tasto “2": un click, selezionare I'obiettivo 2x movimento micrometrico;

Tasto “2”: un altro click, selezionare I'obiettivo 2x movimento macro-metrico;

Tasto “3": un click, selezionare 'obiettivo 4x movimento micrometrico;

Tasto “3": un altro click, selezionare I'obiettivo 4x movimento macro-metrico;

Tasto “4": un click, selezionare I'obiettivo 10x movimento micrometrico;

Tasto “4”: un altro click, selezionare I'obiettivo 10x movimento macro-metrico;

Tasto “5”: un click, selezionare I'obiettivo 20x movimento micrometrico;

Tasto “5": un altro click, selezionare I'obiettivo 20x movimento macro-metrico;

Tasto “6”: un click, selezionare I'obiettivo 40x movimento micrometrico;

Tasto “6”: un altro click, selezionare I'obiettivo 40x movimento macro-metrico;

Tasto “A”: muoversi verso sinistra (asse X);

Tasto “S”: muoversi verso il basso (asse Y);

Tasto “D”: muoversi verso destra (asse X);

Tasto “W": muoversi verso l'alto (asse Y);

Tasto “«": muoversi verso sinistra (asse X);

Tasto “1”: muoversi verso il basso (asse Y);

Tasto “—": muoversi verso destra (asse X);

Tasto “t”: muoversi verso l'alto (asse Y);

Tasto “F": eseguire I'Auto Focus;

Tasto “Z": attiva il “digital zoom”;

Tasto “Home”: aumenta l'intensita della luce LED;

V V. ¥V V ¥V VYV vV V WV ¥V V ¥V V V ¥V V V V V V V V V V V VYV V VYV VY

Tasto “End”: diminuisce l'intensita della luce LED;
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Tasto “Page up”: muovo l'asse Z (messa a fuoco) verso l'alto;
Tasto “Page down”: muovo I'asse Z (messa a fuoco) verso il basso;

Tasto “Space”: bloccare il movimento di tutti i motori del NED-DP;

YV V V VY

Tasto “Esc”: bloccare il movimento di tutti i motori del NED-DP.

3.7.20. COME ATTIVO AUTOMATICAMENTE L'USO DEI TASTI DI SCELTA RAPIDA
OGNI VOLTA CHE ACCEDO AL NED-DP?

Posso decidere di attivare automaticamente o meno l'uso dei tasti di scelta rapida ogni volta che
accedo al NED-DP selezionando o meno I'opzione “Automatically activate hotkeys on startup” della
voce “Hot Keys Shortcuts” (Figura 49) allinterno della tendina “Options” (Figura 42) del menu
principale (Figura 22).

3.7.21. COME ATTIVO LA VISUALIZZAZIONE O MENO DELL'INDICATORE DEL
VETRINO IN USO ATTORNO ALLA RELATIVA MINIMAPPA?

Posso decidere di attivare o meno l'indicatore del vetrino in uso attorno alla relativa minimappa
(Figura 51) selezionando o meno I'opzione “Show selected frame” della voce “Minimaps” (Figura 52)
all'interno della tendina “Options” (Figura 42) del menu principale (Figura 22).

@ Stop Open

Figura 57 Indicatore 'Show selected frame” attivo

Options ~
Right Mouse Click Action
Mouse Moves
Joystick
Hot Keys Shortcuts

Minimaps

I Show selected frame

Save Picture
Autofocus
Camera

»

4

»

»

2

Macromap »
4

>

»

Objectives »
»

Interface Language

Figura 52 Voce "Minimaps” - tendina "Options”
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3.7.22. COME FACCIO A VISUALIZZARE SEMPRE O NASCONDERE LA MACROMAPPA
DEL VETRIONO IN USO?

Posso decidere di visualizzare sempre attiva o meno la macro-mappa del vetrino (Figura 54)
selezionando o deselezionando la checkbox “Always on (fixed)” della voce “Macromaps” (Figura 53)
all'interno della tendina “Options” (Figura 42) del menu principale (Figura 22).

Options v|
Right Mouse Click Action

»

Mouse Moves »

Joystick »

Hot Keys Shortcuts »

Minimaps >
II Macromap 3 I Always on (fixed)

»

»

»

»

»

Save Picture
Autofocus
Camera

Objectives

Interface Language

Figura 53 Voce "Macromap" — menu a tendina "Options”
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Figura 54 Macromap vetrino n° 1 in uso — Interfaccia di lavoro Master

3.7.23. COME SCELGO IL PERCORSO DI SALVATAGGIO DELLE IMMAGINI CHE
SCATTO?

Per scegliere il percorso di salvataggio delle immagini che scatto durante le sessioni d'uso del NED-
DP devo:

A. premere la voce “Select save folder” della voce “Save Picture” (Figura 55Figura 52) all'interno
della tendina “Options” (Figura 42) del menu principale (Figura 22).
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Opticns ~

Right Mouse Click Action  »

Meuse Moves »

Joystick »

Hot Keys Shortcuts »

Minimaps 4

Macromap »

Save Picture » | Select save folder
Autofocus 4 Format JPG
Comare Format .TIFF
Objectives »

Interface Language »

Figura 55 Voce "Save Picture” — menu a tendina "Options”

B. premere il bottone “Select Picture Save Folder” della tendina “Miscellaneous” del menu “Menu
[ Zoom | Camera | Miscellaneous ] Side Bar” (Figura 56).

Foom Camera MEcslEnecss

—
+ o
Ehow Crosshair  Pictere Bxpiorer | Select Piciure
Save Folder

Figura 56 Bottone Select Picture Save Folder del Menu [ Zoom | Camera | Misc ] Side Bar

Visualizzo la finestra “Files Explorer” (Figura 57) in cui seleziono la cartella in cui voglio che le
immagini che scatterd vengano salvate che deve essere diversa dalla cartella “NED.Micro” e premo il
bottone “OK" per confermare la scelta.

& Files Explorer X

=- s NED.Micro

—
A] My Directory

+ Create Folder ¥ Cancel " 0K

Figura 57 Finestra “File Explorer”
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Ho, inoltre, la possibilita di creare una nuova cartella mediante il bottone “Create Folder” (Figura 57)
dopo aver selezionato una cartella madre diversa dalla cartella “NED.Micro”, inserendo il nhome
desiderato nell'apposito campo (Figura 58) e confermando l'operazione premendo il bottone “OK”

(Figura 58).

¥ Files Explorer

=] _.!J MED.Micro

l My Directory

-~ Create new folder

Insert name |

> Cancel

" 0K

Figura 58 Finestra Files Explorer box Create new folder

3.7.24. COME SCELGO IL FORMATO DELL'IMMAGINE DEL VETRINO CHE VOGLIO

SALVARE?

Per poter scegliere il formato del file di salvataggio dellimmagine visualizzata nell'area di
osservazione e sufficiente premere la voce “Options” (Figura 42) del menu principale (Figura 22).
Dopodiché selezionare la voce “Save Picture” (Figura 55) e scegliere tra le opzioni “.JPG” e “.TIFF".

3.7.25. COME SCELGO L'ALGORITMO PER ESEGUIRE L'AUTOFOCUS?

All'interno della tendina “Options” (Figura 42) si trova la voce “Autofocus” (Figura 59).
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Options ~

Right Mouse Click Action  »

Mouse Moves »

Joystick »

Hot Keys Shortcuts »

Minimaps >

Macromap »

Save Picture »

Autofocus 4 I AO! Fixed Center

Camera 4 AOI Pattern Diamond

Objectives 4 AOI Pattern Rectangles

Interface Language » AOI Manual
Autofocus v2 | auto AOI
Automatically Autofocus after change objective

Figura 59 Voce "Autofocus” - tendina "Options”

Qui trovo le opzioni legate alla scelta dell'algoritmo alla base dell'esecuzione dell'autofocus (Figura
59). Scelgo l'algoritmo selezionando I'alternativa corrispondente.

3.7.26. COME ATTIVO L'ESECUZIONE AUTOMATICA DELL'AUTOFOCUS OGNI VOLTA
CHE CAMBIO OBIETTIVO?

Posso decidere di attivare o meno l'esecuzione automatica dell'autofocus al cambio dell’'obiettivo
selezionando o meno l'opzione “Automatically Autofocus after change objective” della voce
“Autofocus” (Figura 59) della tendina “Options” (Figura 42) del menu principale (Figura 22).

3.7.27. COME POSSO SETTARE IL PROFILO DELLA TELECAMERA?

E possibile settare il profilo della telecamera:

A. selezionando I'opzione “Camera Profile Selector” della voce “Camera” (Figura 60) della tendina
“Options” (Figura 42) del menu principale (Figura 22), selezionando il file desiderato all'interno
della relativa finestra (Figura 61) e premendo il bottone “Accept” (Figura 61);

Options v{
Right Mouse Click Action  »
Mouse Moves »
Joystick »
Hot Keys Shortcuts »
Minimaps 4
Macromap »
Save Picture »
Autofocus 4
Camera » | Camera Profile Selector
Objectives . E] Show Camera Profile Selecter on start up
Interface Language » [

Figura 60 Voce "Camera”- tendina "Options”
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Camera Profiles Selector B
CANPROFILE [N
\NED_1pfs
| Cancel ‘ I Apply | ’ Accept ‘
[ Show on StatUp

Figura 61 Finestra "Camera Profiles Selector”

B. premendo il titolo della tendina “Camera” del menu laterale “Menu [Zoom | Camera | Misc] Side
Bar” (Figura 62), premendo il bottone “Camera Control Panel” (Figura 63), selezionando una
delle opzioni elencate sotto all'etichetta “Presets” (Figura 64) e premendo il bottone “Load”
(Figura 64).

Z00M  Camera Mzcelanecas

@ Digital Zoom (1,00 x)
[ ]

Figura 62 Menu [Zoom | Camera | Misc] Side Bar

Zoom Came | Mmcelsnecas

Camaera Preset: Manu

| ol (e
Camers White
Contral Parel Balance

Figura 63 Bottone Camera Control Panel del Menu [Zoom | Camera | Misc] Side Bar

- - . Bl
il cid Lonorocl Fanel

Presets

CameraProfile\NED_1 pfs

Figura 64 Finestra “Camera Control Panel”

3.7.28. COME ATTIVO LA POSSIBILITA DI SETTARE IL PROFILO DELLA TELECAMERA
ALL'AVVIO?
E possibile attivare o meno la possibilita di settare il file di configurazione della telecamera all'avvio:

A. selezionando o meno l'opzione “Show Camera Profile Selector on start up” della voce
“Camera” (Figura 60) della tendina “Options” (Figura 42) del menu principale (Figura 22);

B. selezionando o meno la checkbox “Show on Start Up” della finestra “Camera Profiles Selector”
(Figura 61) e premendo il bottone “Accept” (Figura 61) (vedi capitolo 3.7.27).
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3.7.29. COME VISUALIZZO | PARAMETRI DI CONFIGURAZIONE DEGLI OBIETTIVI?

Per visualizzare i parametri di configurazione degli obiettivi ed eventualmente resettarli (Figura 65) &
sufficiente premere I'opzione “Parameters Configurator” alla voce “Objectives” (Figura 66) della
tendina “Options” (Figura 42) del menu principale (Figura 22).

Led intensity (%)

XY axes Speed

Z axis Primary Speed

Zz axis Secondary Speed

Camera Exposure Time

¥ User Profile - Objective Parameters Configurator

20

8000

12000

1000

[£] Reset to Defautt Values

aolos

12

15

4000

8000

1000

O [l

20 SIREL <] Iss H |es o
8 z Y = [ g 1 £
1000 = |is0 S D B fes =]
2000 El  [so0 & [1s0 ] |ro0 =]
1000 = [1000 s [2000 2| Isoo00 =]
Cancel M save

Figura 65 Finestra “Objective Parameters Configurator”

Optiens ~

Minimaps
Macromap
Save Picture
Autofocus

Camera

Right Mouse Click Action
Mouse Moves
Joystick

Hot Keys Shortcuts

»

| Objectives

Interface Language

Parameters Configurator
Return to 1.25X when change Slide

Figura 66 Voce "Objectives”- tendina "Options”

3.7.30. COME ATTIVO LA FUNZIONE DI SELEZIONE OBIETTIVO 1.25X QUANDO
CAMBIO VETRINO?

Per attivare o meno la funzione di selezione dell'obiettivo 1.25x quando cambio vetrino & sufficiente
selezionare o meno l'opzione “Return to 1.25x when change Slide” alla voce “Objectives” (Figura 66)
della tendina “Options” (Figura 42) del menu principale (Figura 22).
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3.7.31. COME SCELGO LA LINGUA DELL'INTERFACCIA DI LAVORO MASTER?

Posso scegliere la lingua dell’interfaccia di lavoro Master premendo sulla voce “Interface Language”
(Figura 67) della tendina “Options” (Figura 42) del menu principale (Figura 22) e selezionando una
delle opzioni riportate.

Options v|
Right Mouse Click Action  »
Mouse Moves »
Joystick »
Hot Keys Shortcuts »
Minimaps »
Macromap »
Save Picture »
Autofocus »
Camera »
Objectives »
H Interface Language v
‘ EN - English
DE - Deutsch
ES - Espariol
FR - Frangais
Hi - i
IT - ltaliano

Figura 67 Voce “Interface Language” - tendina “Options”

3.8. MENU A TENDINA “VIEW”

3.8.1. COSA TROVO NELLA TENDINA “VIEW"?

All'interno della tendina “View” (Figura 77) del menu principale (Figura 22) trovo le seguenti voci:

> “Menu Objectives Side Bar” (Figura 68): permette di visualizzare o nascondere nell'area
laterale il menu dedicato agli obiettivi;

-‘_5: 1.25x 2 5

- lax

(=
-9
b4

(lw

"E 28 "!' A

Figura 68 Menu Objectives Side Bar

» “Menu Drawing Top Bar”(Figura 69): permette di visualizzare o nascondere nella barra superiore
il menu dedicato all'inserimento nell'area di osservazione di disegni e di misure;

||§] = AF AVAL T Rl R=1 DEI'.:fr}...E. =i e

Figura 69 Menu Drawing Top Bar
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> “Menu Minimaps Side Bar” (Figura 70): permette di visualizzare o nascondere nell'area laterale
il menu dedicato alla raffigurazione delle rappresentazioni dei vetrini (mini-mappe) con relative
funzioni;

B A A B4

Figura 70 Menu Minimaps Side Bar

> “Menu Light Side Bar” (Figura 71): permette di visualizzare o nascondere nell'area laterale il
menu dedicato alla gestione dell'intensita della luce del LED;

Light {20.0%)

© 1

Figura 71 Menu Light Side Bar

» “Menu Focus Up Down Side Bar” (Figura 72): permette di visualizzare o nascondere nell'area
laterale il menu dedicata alla gestione del focus;

+ -
¥ .

Figura 72 Menu Focus Up Down Side Bar

> “Menu XY Moves Side Bar”(Figura 73): permette di visualizzare o nascondere nell'area laterale
il menu dedicato alla gestione degli spostamenti all'interno dell’area di osservazione;

XY Movements
]

[=r] -

Figura 73 Menu XY Moves Side Bar

» “Menu Reset Button Side Bar” (Figura 74): permette di visualizzare o nascondere nell'area
laterale il menu dedicato al ripristino dei parametriiniziali, annullando le modifiche ai parametri
apportate dall’'utente;
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I."‘:,-"f. Peset all parameters

Figura 74 Menu Reset Button Side Bar

> “Menu Autofocus Button Side Bar”(Figura 75): permette di visualizzare o nascondere nell'area
laterale il menu dedicato all'esecuzione della messa a fuoco automatica dellimmagine
riportata nell'area di visualizzazione;

LT
Focus

Figura 75 Menu Autofocus Button Side Bar

> “Menu Take a Picture Button Side Bar” (Figura 76): permette di visualizzare o nascondere
nell'area laterale il menu dedicato all'esecuzione e salvataggio di uno screenshot
dellimmagine riportata nell’'area di osservazione;

Take a
Picture

Figura 76 Menu Take a Picture Button Side Bar

> “Menu [Zoom | Camera | Misc] Side Bar” (Figura 62): permette di visualizzare o nascondere
nell'area laterale il menu dedicato all'esecuzione del focus digitale, alla gestione del tempo di
esposizione e del gain della telecamera e altre funzioni.

View v|

<]

Menu Objectives Side Bar

|

<

Menu Drawing Top Bar

-

i
J

Menu Minimaps Side Bar
Menu Light Side Bar

Menu Focus Up Down Side Bar
Menu XY Moves Side Bar
Menu Reset Button Side Bar

Ry

1

[EY(RY (B3

<

Menu Autofocus Button Side Bar
Menu Take a Picture Button Side Bar

IS

&

Menu [Zoom | Camera | Misc] Side Bar

D

Figura 77 Menu a tendina “View”

3.8.2. COME FISSO OPPURE NASCONDO UN MENU DELL'INTERFACCIA DI LAVORO
MASTER?

Per poter rendere sempre visibile oppure nascondere un menu dell’interfaccia di lavoro e sufficiente
passare con il mouse sulla voce “View” del menu principale (Figura 22) e selezionare o deselezionare
la voce relativa al menu che si vuole vedere o nascondere (Figura 77).

NTP Nano Tech Projects srl 46



Guida all'uso del sistema locale NED-DP v.3.2

3.9. MENU A TENDINA “HELP”

3.9.1. COSA TROVO NELLA TENDINA “HELP"?

All'interno della tendina “Help” (Figura 80) del menu principale (Figura 22) trovo le seguenti voci:

> “About NTP and NED-Micro” (Figura 78): permette di visualizzare informazioni inerenti
all'azienda NTP Nano Tech Projects srl e ai prodotti NED.Micro;

About NTP Nano Tech Projects SRL - NED.Micro d

T [ pS

NANOTECHPROIJE

DIGITAL IMAGING

http:/Awww.ntpsrl.biz

o info@ntpstl biz

2 +39 0722 88681 NEDP NEDDH N=D\/)

Via Circonvallazione 11/A, 61048 - Sant'Angelo in Vado (PU) Italy
Via Fortunato Zeni 8 Corpo L Scala 2, 38068 - Rovereto (TN) Italy

INTP Nano Tech Projects sl is a young italian company based in the Marche region, in the city of Sant'Angelo in Vado(Pesaro-Ubino),  ~
which operates in the biotechnology and nanotechnology sectors

In particular, NTP is oriented towards research and development, as well as the creation of solutions and products for optical detection
in the biomedical field.

The general project promoted by NTP has the ambition both to support and encourage new processes of reorganization and
optimization of healthcare facilities, and to generate a transversal social impact that aims to improve the living conditions of the
community, understood in the broadest and most global sense. v

Figura 78 Finestra "About NTP Nano Tech Projects SRL — NED.Micro”

» ‘“User Manual”(Figura 79): permette di visualizzare informazioni inerenti all'azienda NTP Nano
Tech Projects srl e ai prodotti NED.Micro;

NTP.NED Micro.Help | v.1.0.2 = |

Specifiche

Help Files

Manuale wterte i di
astema WEE  instalazion...
NED-DP pdf

Figura 79 Finestra "NTP.NED.Micro.Help”

Help -
T About MTP and MED-Micro
User Manual

Figura 80 Menu a tendina "Help”
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3.9.2. DOVE TROVO LE INFORMAZIONI GENERALI DELL’AZIENDA PRODUTTRICE E
DEI PRODOTTI NED.MICRO?

Per poter consultare le informazioni generali dell’azienda produttrice e dei prodotti NED.Micro e
necessario passare con il mouse sulla voce “Help” (Figura 80) del menu principale (Figura 22) e
selezionare la voce “About NTP and NED-Micro”. Visualizzo la relativa finestra (Figura 78).

3.9.3. COME ACCEDO AGLI STRUMENTI DI AIUTO MESSI A DISPOSIZIONE
DELL'UTENTE?

Per poter accedere agli strumenti messi a disposizione dell'utente &€ necessario passare con il mouse
sulla voce “Help” (Figura 80) del menu principale (Figura 22) e selezionare la voce “User Manual”.
Visualizzo la relativa finestra (Figura 79).

3.9.4. COME VISUALIZZO UN MANUALE?

Per poter visualizzare un manuale messo a disposizione dell'utente & necessario accedere alla
finestra “User Manual” (Figura 79) (vedi capitolo 3.9.3) ed eseguire un doppio click del tasto sinistro
del mouse sul file che si intende visualizzare e dunque aprire. Visualizzo quindi il file selezionato in
una finestra dedicata (Figura 81).

| mER NeE B

Figura 81 Finestra con file aperto da NED.Micro.Help
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3.10. MENU A TENDINA “CONNECT/DISCONNECT"

3.10.1. COSA TROVO NELLA TENDINA “CONNECT/DISCONNECT"?

La voce “Connect” del menu principale (Figura 22) € un bottone che permette la connessione o la
disconnessione del NED-DP che sto utilizzando alla rete.

3.10.2. COSA SUCCEDE SE PREMO IL BOTTONE “CONNECT"?
Nel momento in cui premo il bottone “Connect” (Figura 22), permetto I'accesso agli utenti da remoto
al NED-DP che sto utilizzando. Visualizzo, quindi, I'interfaccia tecnico lato server (Figura 3).

Tale interfaccia e trattata in modo specifico al capitolo 4.

3.11. AREA DI OSSERVAZIONE

3.11.1. DOVE VISUALIZZO L'IMMAGINE TRASMESSA IN REAL-TIME DAL NED-DP?

Visualizzo I'immagine trasmessa in real-time dalla telecamera interna al NED-DP all'interno dell’area
di osservazione dell'interfaccia di lavoro (Figura 2).

3.11.2. COME PORTO AL CENTRO DELL'AREA DI OSSERVAZIONE UN PRECISO
PUNTO DEL VETRINO?
Visualizzo I'immagine spostarsi fino a che il punto raggiunge il centro dell’area di osservazione:

A. Eseguendo il doppio click del tasto sinistro del mouse in un determinato punto dell'area di
osservazione;

B. Premendo il tasto destro del mouse nel caso in cui abbia associato tale funzione al tasto in
questione seguendo i passaggi descritti nel paragrafo 3.7.2.

3.11.3. COME MI MUOVO NELL'AREA DI OSSERVAZIONE?

Posso muovermi nelle quattro direzioni:

A. Tenendo premuto il tasto sinistro del mouse all'interno dell’area di osservazione e muovendo
quest’ultimo in una delle quattro direzioni;

B. Premendo uno dei quattro bottoni del “Menu XY Moves Side Bar” (Figura 82);
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XY Movements
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Figura 82 Bottoni direzione di movimento del Menu XY Moves Side Bar
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C. Premendo i tasti di direzione della tastiera oppure i tasti “A”, “S”, “D” e “W” oppure “«”, “1”,
e “1” nel caso in cui i tasti di scelta rapida “Hotkeys” siano attivi (vedi paragrafo 3.7.17);

D. Muovendo la leva del joystick se questo ¢ collegato e attivato (vedi paragrafo 3.7.5).

Visualizzo di conseguenza I'immagine spostarsi lungo la direzione opposta.

3.11.4. COSA SUCCEDE SE PREMO IL TASTO DESTRO DEL MOUSE NELL'AREA DI
OSSERVAZIONE?

Premendo il tasto destro del mouse nell'area di osservazione eseguo la funzione associata a tale
azione definita seguendo i passaggi descritti nel paragrafo 3.7.2. Visualizzo quindi il relativo output.

3.11.5. COME METTO A FUOCO L'IMMAGINE MANUALMENTE?

Posso mettere a fuoco I'immagine manualmente:
A. Ruotando in avanti o indietro la rotella del mouse all'interno dell’area di osservazione;

B. Ruotando a destra o a sinistra il pomello della leva del joystick se quest’ultimo & collegato e
attivato (vedi paragrafo 3.7.5);

C. Premendo il bottone “Arrow up” oppure il bottone “Arrow down” del “Menu Focus Up Down Side
Bar” (Figura 83).

mf ]
.‘ 2000

Figura 83 Bottoni Arrow up e Arrow down del Menu Focus Up Down Side Bar

3.11.6. COME ESEGUO L'AUTOFOCUS?

Posso eseguire la messa a fuoco automatica:

A. Premendo il tasto destro del mouse all'interno dell’area di osservazione nel caso in cui la
funzione in questiona & associata a questo tasto (vedi paragrafo 3.7.2);

B. Premendo il tasto della tastiera “F” nel caso in cui i tasti di scelta rapida “Hotkeys” sono attivi
(vedi paragrafo 3.7.17);

C. Premendo il bottone “Autofocus” nel menu “Menu Autofocus Button Side Bar” (Figura 75).
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L'interfaccia si blocca (Figura 20), si sblocca e visualizzo I'immagine all'interno dell'osservazione a
fuoco.

3.12. AREA LATERALE

3.12.1. COME BLOCCO TUTTI | MOTORI DEL NED-DP CHE STO USANDO?

Per bloccare tutti i motori del NED-DP devo premere:

A. Il bottone “Stop” (Figura 84);

@ 0 ~

Figura 84 Bottone Stop dell’Area laterale

B. Il tasto “Space” della tastiera se i tasti di scelta rapida “Hotkeys” sono attivi (vedi paragrafo
3.7.17);

C. lltasto “Esc” della tastiera se i tasti di scelta rapida “Hotkeys” sono attivi (vedi paragrafo 3.7.17).

Visualizzo il relativo messaggio di avviso (Figura 85).

Emergency STOP X

You have pressed an emergency STOP, from now, the coordinates may
not be correct, it is recommended to restart the application.

Figura 85 Messaggio di emergenza bottone ‘Stop” premuto

3.12.2. COME ESPELLO IL PORTAVETRINO?

Per espellere il portavetrini & sufficiente premere il bottone “Open” (Figura 86).

Figura 86 Bottone Open dell’Area laterale
Visualizzo quindi un'immagine nera nell'area di osservazione, le minimappe vuote, al posto del

bottone premuto il bottone “Close”, i menu nell’area laterale e quello dei disegni e delle misure bloccati
(Figura 87).
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Figura 87 Aspetto dell'interfaccia di lavoro bottone “Open” premuto

3.12.3. COME INSERISCO IL PORTAVETRINO?

Per inserire il portavetrini & sufficiente premere il bottone “Close” (Figura 88) previo posizionamento
del portavetrini all'altezza dell'apposito sportellino del NED-DP.

@ Top @ Close

Figura 88 Bottone Close dell’Area laterale dellinterfaccia Master

Visualizzo quindi nell'area di osservazione I'immagine trasmessa dalla telecamera, le minimappe
vuote, al posto del bottone premuto il bottone “Open” e i menu nell’area laterale e quello dei disegni e
delle misure sbloccati (Figura 2).

3.13.1. COME SCANSIONO UN SOLO VETRINQO?

Premendo l'icona della scansione a fianco al vetrino desiderato (Figura 89) attivo la scansione di quel
singolo vetrino.
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R
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Figura 89 Bottone Scan single slide del Menu Minimaps Side Bar

Visualizzo l'interfaccia di lavoro bloccata e la scritta “Please wait until scan ...” (Figura 90).

PATHOLOGY | & User + | File - Options - View + Help - | §% Connect " | & G 0B m- S8 = e R

@®

P o

: P
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¥ .. OEE

+ &
Please wait until scan... o e

b e B

Figura 90 Aspetto interfaccia di lavoro scansione dei vetrini in corso

Terminata la scansione visualizzo I'interfaccia di lavoro con la minimappa creata nella posizione del
relativo vetrino all'interno della rappresentazione dello slideholder e all'interno dell’area di
osservazione visualizzo I'immagine trasmessa dalla telecamera (Figura 91).
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PATHOLOGY File = Options + View » Guide = Advanced = Administrator » | A Connect

Figura 91 Aspetto interfaccia di lavoro scansione terminata

3.13.2. COME CANCELLO UNA SINGOLA MINIMAPPA?

Cancello una singola minimappa premendo l'icona della gomma a fianco alla minimappa che desidero
cancellare (Figura 92).
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Figura 92 Bottone Clear single slide del Menu Minimaps Side Bar

NTP Nano Tech Projects srl 54



Guida all'uso del sistema locale NED-DP v.3.2

3.13.3. COME SCANSIONO PIU DI UN VETRINO?

Per scansionare piu di un vetrino € necessario selezionare la checkbox dei vetrini che desidero
scansionare e premere poi il bottone “Scan Checked” (Figura 93).

BA WA WA ®A

Figura 93 Checkbox e bottone Scan Checked del Menu Minimaps Side Bar

Visualizzo l'interfaccia di lavoro master bloccata e la scritta “Please wait until scan ...” (Figura 90).

Terminata la scansione visualizzo l'interfaccia di lavoro con le minimappe create in corrispondenza
della posizione dei vetrini precedentemente selezionati all'interno della rappresentazione dello
slideholder e visualizzo all'interno dell’area di osservazione I'immagine trasmessa dalla telecamera.

3.13.4. COME SCANSIONO TUTTI I VETRINI?

Senza selezionare alcun checkbox dei vetrini e premendo il bottone “Scan Checked” (Figura 94) attivo
la scansione di tutti e quattro i vetrini.

Figura 94 Bottone Scan Checked del Menu Minimaps Side Bar
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Visualizzo l'interfaccia di lavoro bloccata e la scritta “Please wait until scan ...” (Figura 90).

Terminata la scansione visualizzo linterfaccia di lavoro con tutte le minimappe create in
corrispondenza della posizione dei relativi vetrini all'interno della rappresentazione dello slideholder
e visualizzo all'interno dell'area di osservazione I'immagine trasmessa dalla telecamera (Figura 95).

PATHOLOGY File = Options + View » Guide = Advanced = Administrator » | A Connect

Figura 95 Aspetto interfaccia di lavoro scansione quattro vetrini terminata

E inoltre possibile attivare la scansione automatica di tutti i vetrini una volta inserito il portavetrini nel
NED-DP (vedi paragrafo 3.7.21).

3.13.5. COME CANCELLO TUTTE LE MINIMAPPE?

Premendo il bottone “Clear All” (Figura 96) cancello tutte le minimappe.
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BA WA WA ®A

Figura 96 Bottone Clear All del Menu Minimaps Side Bar

3.13.6. COME ANNULLO LA SCANSIONE IN ESECUZIONE?

Per annullare la scansione in corso di esecuzione & sufficiente premere il bottone “Cancel” (Figura
97).
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Please wait until scan... PS . '
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Figura 97 Bottone Cancel scansione dei vetrini in corso
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3.13.7. COME MODIFICO IL COLORE DELL'INDICATORE DEL VETRINO IN USO E
DELL'INDICATORE DELLA MIA POSIZIONE ALL'INTERNO DEL VETRINO?

Premendo il bottone “Color” (Figura 98) modifico il colore dell'indicatore del vetrino in uso all'interno
della relativa minimappa e l'indicatore della posizione dell'area osservata del vetrino.

Figura 98 Bottone Color del Menu Minimaps Side Bar

3.13.8. COME CAMBIO IL VETRINO IN USO?

Per cambiare vetrino devo:
A. Premere il tasto sinistro del mouse all'interno di una minimappa diversa da quella in uso;

B. Premere i tasti della tastiera “F1”, “F2", “F3" o “F4” associati ognuno a un singolo vetrino se i
tasti di scelta rapida “Hotkeys” sono attivi (vedi paragrafo 3.7.17).

Visualizzo nell'area di osservazione I'immagine trasmessa dalla telecamera corrispondente al punto
selezionato, visualizzo l'indicatore del vetrino in uso intorno al vetrino selezionato e visualizzo
I'indicatore della mia posizione muoversi di conseguenza.

3.13.9. COME VISUALIZZO LA MACROMAPPA DI UN VETRINO?

Per visualizzare all'interno dell’area di osservazione la macromappa relativa ad un vetrino (Figura 99)
e sufficiente passare con il mouse sopra la minimappa del vetrino in oggetto.
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Figura 99 Macromappa

3.13.10. COME MI MUOVO ALL'INTERO DEL VETRINO?

Posso posizionarmi in un punto preciso del vetrino in uso:
A. Premendo il tasto sinistro del mouse all'interno della minimappa del vetrino in uso;

B. Premendo il tasto sinistro del mouse all'interno della macromappa del vetrino in uso se questa
é fissa (vedi paragrafo 3.7.22).

Visualizzo nell’'area di osservazione I'immagine trasmessa dalla telecamera corrispondente al punto
selezionato e visualizzo l'indicatore della mia posizione muoversi di conseguenza.

3.13.11. COME VISUALIZZO GLI INDICATORI DELLE AREE DEL VETRINO GIA
VISUALIZZATE?

Posso visualizzare gli indicatori corrispondenti alle aree del vetrino che ho gia visualizzato:

A. Premendo il tasto destro del mouse all'interno della minimappa del vetrino e premendo la voce
“Shows areas already observed” (Figura 100);
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Figura 7100 Menu tasto destro su minimappa

B. Premendo il tasto destro del mouse all'interno della macromappa del vetrino se questa & fissa
(vedi paragrafo 3.7.22) e premendo la voce “Shows areas already observed” (Figura 101).
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Figura 7107 Menu tasto destro su macromappa

Visualizzo nella rispettiva minimappa ed eventualmente anche nella macromappa se questa ¢ fissa
(vedi paragrafo 3.7.22) un pallino per ogni area gia visualizzata (Figura 102).
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QA A A ®A

Figura 702 Indicatori aree gia visualizzate della minimappa e della macromappa
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Per tornare a visualizzare l'indicatore di posizione & sufficiente premere il tasto sinistro del mouse
all'interno dell’area di osservazione.

3.14.1. COME ACCENDO/SPENGO IL LED?

Per accendere o spegnere il led é sufficiente premere il relativo bottone “ON/OFF” (Figura 103) del
“Menu Light Side Bar” (Figura 71).

Light (20.0%)
i

Figura 103 Bottone ON/OFF del Menu Light Side Bar

3.14.2. COME AUMENTO LA LUMINOSITA DELL'IMMAGINE NELL'AREA DI
OSSERVAZIONE?
Per aumentare la luminosita dellimmagine che visualizzo nell'area di osservazione devo:

A. Premere e tenere premuto il tasto sinistro del mouse sull'indicatore del track bar del “Menu
Light Side Bar” (Figura 71) e trascinarlo verso destra;

B. Premere il tasto sinistro del mouse in un punto lungo la parte destra del track bar del “Menu
Light Side Bar” (Figura 71);

C. Premere e tenere premuto il tasto sinistro del mouse in un punto lungo la parte destra del
track bar del “Menu Light Side Bar” (Figura 71);

D. Posizionare il puntatore del mouse sul track bar del “Menu Light Side Bar” (Figura 71) e ruotare
in avanti la rotellina del mouse.

Visualizzo di conseguenza la percentuale tra parentesi aumentare, l'indicatore spostarsi e 'immagine
riportata nell'area di osservazione diventare piu luminosa.

3.14.3. COME DIMINUSCO LA LUMINOSITA DELL'IMMAGINE NELL'AREA DI
OSSERVAZIONE?
Per diminuire la luminosita dell'immagine che visualizzo nell'area di osservazione devo:

A. Premere e tenere premuto il tasto sinistro del mouse sull'indicatore del track bar del “Menu
Light Side Bar” (Figura 71) e trascinarlo verso sinistra;

B. Premere il tasto sinistro del mouse in un punto lungo la parte sinistra del track bar del “Menu
Light Side Bar” (Figura 71);
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C. Premere e tenere premuto il tasto sinistro del mouse in un punto lungo la parte sinistra del
track bar del “Menu Light Side Bar” (Figura 71);

D. Posizionare il puntatore del mouse sul track bar del “Menu Light Side Bar” (Figura 71) e ruotare
in dietro la rotellina del mouse.

Visualizzo di conseguenza la percentuale tra parentesi diminuire, I'indicatore spostarsi e I'immagine
riportata nell’area di osservazione diventare piu scura.

3.15.1. COME CAMBIO OBIETTIVO CON MOVIMENTO MICRO-METRICO?

Per cambiare obiettivo utilizzando il movimento micro-metrico é sufficiente:

A. Premere il tasto sinistro del mouse sul bottone del “Menu Objectives Side Bar” (Figura 68)
corrispondente all'obiettivo desiderato;

B. Premere il tasto della tastiera associato all'obiettivo desiderato se i tasti di scelta rapida
“Hotkeys” sono attivi (vedi paragrafo 3.7.17);

C. Premere il tasto del joystick associato all'obiettivo desiderato se il joystick & collegato e attivato
(vedi paragrafo 3.7.5);

D. Premendo il tasto destro del mouse nell’area associazione se a tale azione ho associato la
funzione “Go to the Next Objective” oppure “Go to the Previous Objective” (vedi paragrafo 3.7.2).

Visualizzo lo sfondo del bottone dell’'obiettivo selezionato diventare verde. Questo indica che é attivo
il micromovimento (Figura 68).

3.15.2.  COME ATTIVO IL MACRO-MOVIMENTO DELL'OBIETTIVO IN USO?

Per attivare il macro-movimento dell’obiettivo in uso devo:

1. Essere sicuro di star utilizzando I'obiettivo del quale voglio attivare il macro-movimento (vedi
paragrafo 3.15.1);

2. Premere:
A. il tasto sinistro del mouse sul bottone dell'obiettivo in uso del “Menu Objectives Side Bar”
(Figura 68);
B. il tasto della tastiera associato all’'obiettivo in uso se i tasti di scelta rapida “Hotkeys”
sono attivi (vedi paragrafo 3.7.17).

Visualizzo quindi lo sfondo del bottone dell’'obiettivo in uso diventare arancione indicante I'attivazione
del macro-movimento (Figura 104).
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Figura 704 Menu Objectives Side bar macro-movimento

Per riattivare il micromovimento dell'obiettivo in uso (Figura 68) & sufficiente premere nuovamente il
relativo bottone del “Menu Objective Side Bar” (Figura 104) oppure il relativo tasto di scelta rapida.

3.16. MENU AUTOFOCUS BUTTON SIDE BAR

3.16.1. COME ESEGUO LA MESSA A FUOCO AUTOMATICA?

Vedi capitolo 3.11.6.

3.17. MENU TAKE A PICTURE BUTTON SIDE BAR

3.17.1. COME SCATTO E SALVO UNA FOTO DELL'AREA DI OSSERVAZIONE?

Per scattare e salvare un'immagine dell’area di osservazione devo premere il bottone “Take a Picture”
del menu “Menu Take a Picture Button Side Bar” (Figura 76).

Visualizzo quindi l'interfaccia bloccarsi e sbloccarsi per qualche frazione di secondo e I'immagine
verra salvata nel percorso di salvataggio definito dall’'utente (vedi capitolo 3.7.23).

Per visualizzare I'immagine salvata e sufficiente seguire il procedimento descritto al capitolo 3.6.3.

Per scattare e salvare una foto ai disegni nell’area di osservazione con i relativi disegni e annotazioni
inseriti vedi paragrafo 3.22.28.

NTP Nano Tech Projects srl 63



Guida all'uso del sistema locale NED-DP v.3.2

3.18. MENU FOCUS UP DOWN SIDE BAR

3.18.1. COME METTO A FUOCO L'IMMAGINE MANUALMENTE?

Vedi paragrafo 3.11.5.

3.18.2. COME SELEZIONO LA VELOCITA DEL MOVIMENTO DI MESSA A FUOCO
DELL'IMMAGINE NELL'AREA DI OSSERVAZIONE?
Per definire la velocita del movimento di messa a fuoco dell’area di osservazione e sufficiente:

A. selezionare il valore del track bar del “Menu Focus Up Down Side Bar” (Figura 105) e inserire
tramite tastiera il valore desiderato;

B. premere e tenere premuto il tasto sinistro del mouse sull'indicatore del track bar del “Menu
Focus Up Down Side Bar” (Figura 105) e trascinarlo in alto o in basso;

C. premere il tasto sinistro del mouse in un punto del track bar del “Menu Focus Up Down Side Bar”
(Figura 105);

D. premere e tenere premuto il tasto sinistro del mouse in un punto del track bar del “Menu Focus
Up Down Side Bar” (Figura 105);

E. posizionare il puntatore del mouse sul track bar del “Menu Focus Up Down Side Bar” (Figura
105) e ruotare in avanti o in dietro la rotellina del mouse.

2| -
| .

Figura 105 Valore velocita del Menu Focus Up Down Side bar

3.19. MENU XY MOVES SIDE BAR

3.19.1. COME MI MUOVO NELL'AREA DI OSSERVAZIONE?

Vedi paragrafo 3.11.3.

3.19.2. COME SELEZIONO LA VELOCITA DEL MOVIMENTO DI SPOSTAMENTO
NELL'AREA DI OSSERVAZIONE?

Per definire la velocita del movimento, ovvero I'ampiezza del movimento lungo gli assi X e Y, &
sufficiente:
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A. selezionare il valore del track bar del “Menu XY Moves Side Bar” (Figura 106) e inserire tramite

tastiera il valore desiderato;

. premere e tenere premuto il tasto sinistro del mouse sull'indicatore del track bar del “Menu XY

Moves Side Bar” (Figura 106) e trascinarlo verso destra o verso sinistra;

. premere il tasto sinistro del mouse in un punto del track bar del “Menu XY Moves Side Bar”

(Figura 106);

. premere e tenere premuto il tasto sinistro del mouse in un punto del track bar del “Menu XY

Moves Side Bar” (Figura 106);

. posizionare il puntatore del mouse sul track bar del “Menu XY Moves Side Bar” (Figura 106) e

ruotare in avanti o in dietro la rotellina del mouse.

XY Movements
]

[MEE—

Figura 706 Trackbar velocita movimento del Menu XY Moves Side bar

3.20.1. COSA TROVO NEL MENU [ZOOM|CAMERA|MISC] SIDE BAR?

Il “Menu [ Zoom | Camera | Misc | Side Bar” (Figura 62) & composto da tre sezioni:

"Zoom” permette di attivare e utilizzare il digital zoom;

“Camera’” permette di accedere al pannello di controllo della telecamera e di eseguire il
bilanciamento del bianco;

“Miscellaneous” permette di visualizzare una croce di riferimento al centro dell’area di
osservazione, di accedere alla finestra “File Explorer” (Figura 28) (vedi capitolo 3.6.3) e di
scegliere il percorso di salvataggio delle immagini salvate (Figura 57) (vedi capitolo 3.7.23).

3.20.2. COME ATTIVO O DISATTIVO IL DIGITAL ZOOM?

Per attivare il digital zoom e necessario selezionare il valore di ingrandimento desiderato (vedi
capitolo 3.20.3).

Per disattivare il digital zoom e sufficiente premere il bottone con l'icona della lente di ingrandimento
della tendina “Zoom” del “Menu [ Zoom | Camera | Misc ] Side Bar” (Figura 107) oppure il valore
indicato tra parentesi del digital zoom & pari a “1.00x”".
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3.20.

=0om | Camera Mzoelsnecas

Digital Zoom (1,00 x)

Figura 107 Bottone Digital Zoom tendina Zoom del Menu Digital Zoom Side bar

3. COME SELEZIONO IL VALORE DI INGRANDIMENTO DEL DIGITAL ZOOM?

Posso selezionare il valore di ingrandimento che desidero utilizzare e sufficiente:

A.

premere e tenere premuto il tasto sinistro del mouse sull'indicatore del track bar della tendina
“Zoom” del “Menu [ Zoom | Camera | Misc ] Side Bar” (Figura 108) e trascinarlo verso destra o
verso sinistra;

. premere il tasto sinistro del mouse in un punto del track bar della tendina “Zoom” del “Menu |

Zoom | Camera | Misc ] Side Bar” (Figura 108);

. premere e tenere premuto il tasto sinistro del mouse in un punto del track bar della tendina

“Zoom” del “Menu [ Zoom | Camera | Misc ] Side Bar” (Figura 108)

. posizionare il puntatore del mouse sul track bar della tendina “Zoom” del “Menu[Zoom | Camera

| Misc ] Side Bar” (Figura 108) e ruotare in avanti o in dietro la rotellina del mouse.

&00m | Camera  Moosllsnecas

Digital Zoom (1,00 x)

Figura 708 Track bar Digital Zoom tendina Zoom del Menu Digital Zoom Side bar

3.20.4. COME ESEGUO IL DIGITAL ZOOM?

Per esequire il digital zoom devo:

1.
2.
3.
4.

Selezionare il valore di ingrandimento che voglio utilizzare (vedi paragrafo 3.20.3);
Attivare la funzione “Digital Zoom” (vedi paragrafo 3.20.2);
Posizionare il cursore del mouse all'interno dell'area di osservazione;

Premere il tasto sinistro del mouse sullimmagine e muoverlo all'interno di essa.

Visualizzo un cerchio, la cui area dell'immagine delineata al suo interno & ingrandita del valore dello
zoom digitale scelto (Figura 109).
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Figura 709 Aspetto area con Zoom Digitale attivo

Rilasciando il tasto sinistro del mouse, non visualizzo piu il cerchio.

3.20.5. COME ACCEDO AL PANNELLO DI CONTROLLO DELLA TELECAMERA?

Per accedere al pannello di controllo della telecamera (Figura 111) é sufficiente premere il bottone
“Camera Control Panel” (Figura 110) della tendina “Camera” del menu Menu [ Zoom | Camera | Misc ]
Side Bar” (Figura 62) .

— - -
Camersa Presef: Manmal

@

Camera White
Control Pared Balance

Figura 770 Checkbox Exposure Time Auto del Menu Image Parameters Side bar
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Figura 117 Finestra “Camera Control Panel”

3.20.6. COME ESEGUO IL BILANCIAMENTO DEL BIANCO?

Per eseguire il bilanciamento del bianco devo:

1. Premere il bottone “White Balance” della tendina “Camera” del menu Menu [ Zoom | Camera |
Misc ] Side Bar” (Figura 112);

~
Zoom AMeR  Mmoslanecas

Camesa Preset: Manual

() ()]
. ;
Camera

Contral Par

Figura 112 Bottone White Balance del Menu [ Zoom | Camera | Misc ] Side Bar
2. Posizionarmi con il puntatore del mouse all'interno dell’area di osservazione (Figura 117);

3. Premere il tasto sinistro del mouse e disegnare un rettangolo/quadrato in cui si trova il bianco
che desidera sia il parametro di riferimento del processo di bilanciamento del bianco.

L'interfaccia si blocca (Figura 20), si sblocca e visualizzo I'immagine all'interno dell'osservazione
bilanciata sul bianco selezionato.

Se il bottone ¢ attivo e desidero disattivare I'opzione, & sufficiente premerlo nuovamente.
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3.20.7. COME VISUALIZZO O NASCONDO UNA CROCE AL CENTRO DELL’AREA DI
OSSERVAZIONE?

Per visualizzare una croce al centro dell'area di osservazione (Figura 114) devo premere il bottone
“Show Crosshair” della tendina “Miscellaneous” del menu Menu [ Zoom | Camera | Misc ] Side Bar”
(Figura 113).

Zoom  Camers  MEoslEnsous

+|| B |8

Show Crosshar | Potere Bxpiorer Salect Picture
Save Folder

Figura 113 Bottone Show Crosshair del Menu [ Zoom | Camera | Misc ] Side Bar

El"—‘\ﬂ’ B w200~ DI::-,:_‘:-'-E-D B3 | (0} | PATHOLOGY Fie = Options = View = Guide = | Advanced = Administrator = | Connect

Figura 7174 Show/hide middle cross attivo

Per nascondere la croce centrale é sufficiente ripremere il bottone in questione (Figura 113).

3.20.8. COME ESPLORO E GESTISCO LE MIE RISORSE?

Vedi capitolo 3.6.3.

3.20.9. COME SCELGO IL PERCORSO DI SALVATAGGIO DELLE IMMAGINI CHE
SCATTO?

Vedi capitolo 3.7.23.
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3.21.

1. COME RESETTO TUTTI | PARAMETRI?

Per resettare i parametri della telecamera riportandoli ai valori di default in riferimento all’'obiettivo in
uso devo premere il bottone “Reset all parameters” nel menu “Menu Reset Button Side Bar” (Figura

115).

A ! : Regset all parameters

Figura 115 Menu Reset Buttin Side Bar

Visualizzo, come conseguenza, 'immagine all'interno dell’area di osservazione piu 0 meno luminosa.

3.22.

1. COSA TROVO NEL “MENU DRAWING TOP BAR"?

All'interno “Menu Drawing Top Bar” (Figura 69) trovo i seguenti bottoni:

>

YV V VYV V

“Pointer”: permette di concludere la sessione di inserimento di disegni e annotazioni
cancellandole, in modo tale da sbloccare I'immagine all'interno dell’area di osservazione e poter
continuare con la sessione d'uso del programma;

“Select”: permette di selezionare un disegno o una annotazione inserita all'interno dell’area
dell'immagine al fine di spostarlo di posizione trascinandolo;

“Undo”: permette di annullare l'ultima azione eseguita;
“Clear All": permette di cancellare tutti i disegni e le annotazioni inserite fino in quel momento;
“Draw free hand”: permette di disegnare a mano libera all'interno dell’area di osservazione;

“Draw line”": permette di disegnare linee diagonali, orizzontali o verticali con indicata la misura
della relativa lunghezza;

“Draw ruler”: permette di disegnare righelli diagonali, orizzontali o verticali con indicata la misura
della relativa lunghezza;

> “Draw arrow”: permette di disegnare frecce diagonali, orizzontali o verticali;

> “Draw circle”. permette di disegnare cerchi con indicata la relativa misura dell'area ed

eventualmente il relativo centro;

“Draw ellipse”: permette di disegnare ellissi con indicata la relativa misura dell'area ed
eventualmente il relativo centro;
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> “Draw rectangle”: permette di disegnare quadrati e rettangoli con indicata la relativa misura

dell’area;

> “Draw polygon”: permette di disegnare poligoni con indicata la relativa misura dell’area;

» “Count points”: permette di disegnare dei punti per facilitare I'operazione di conteggio di

elementi di interesse;

“Insert Text”: permette di inserire del testo quale annotazione o commento all'interno dell’area
di osservazione selezionandone font, dimensione e colore dello sfondo;

» “Color”: permette di definire il colore dei disegni e delle relative misurazioni;

> “Line Tickess": permette di definire lo spessore delle linee dei disegni;

> “Save in Excel”: permette di visualizzare, copiare, fare statistiche o esportare i dati relativi ai

disegni e alle annotazioni apportate;

“View Scalebar”: permette di visualizzare la scala di misura dell'immagine riportata nell’area di
osservazione in riferimento all’'obiettivo in uso;

“Take Picture w/Draws”: permette di scattare un’istantanea (screenshot) all'area di
osservazione contente tutti i disegni e le annotazioni apportate.

3.22.2.  COME INSERISCO UN DISEGNO A MANO LIBERA NELL'AREA DI

OSSERVAZIONE?

Per disegnare a mano libera devo:

1. Premere il bottone “Draw Free Hand"” all'interno del “Menu Drawing Top Bar” (Figura 119);

[[&] @/ m2-0c-0h o - = 5=0o|

Figura 1176 Bottone Draw Free Hand del Menu Drawing Top Bar

2. Posizionarmi con il cursore del mouse nell'area di osservazione (Figura 117);
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Figura 117 Aspetto cursore drawing button attivo

3. Premere e tenere premuto il tasto sinistro del mouse all'interno dell'area di osservazione e
trascinarlo lungo la direzione desiderata;

4. Rilasciare il tasto sinistro del mouse.

Visualizzo quindi un tratto colorato disegnato (Figura 118).

* PATHOLOGY File = Options + View » Guide - Advanced + Administrator » | % Conpect ~ Iy 4 | &3 & /w«a - OO-\DEX'.:M-.-E-E LG

Figura 118 Esempio disegno Draw Free Hand
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3.22.3.  COME DISEGNO UNA LINEA NELL'AREA DI OSSERVAZIONE?

Per disegnare una linea devo:
1. Premere il bottone “Draw line” all'interno del “Menu Drawing Top Bar” (Figura 119);
([RloloeieAma-lco-Ok . m- -5 8 =a|

Figura 119 Bottone Draw line del Menu Drawing Top Bar

2. Posizionarmi con il cursore del mouse nell'area di osservazione (Figura 117);

3. Premere e tenere premuto il tasto sinistro del mouse all'interno dell’area di osservazione e
trascinarlo lungo la direzione desiderata;

4. Rilasciare il tasto sinistro del mouse.

Visualizzo quindi la linea colorata disegnata con indicata la relativa lunghezza (Figura 120).

* PATHOLOGY File = Options = View = Guide - Advenced + Admimstiotor = | Comnect ' & &) 83 & | 2 [/]owe /1 = OO-\D[h‘.:m-i-?-m = @
> e ] T . 7 -

Figura 120 Esempio disegno Draw line

E possibile disegnare una linea verticale oppure orizzontale attivando la funzione dedicata (Figura
121) prima di selezionare il bottone “Draw Line” (Figura 119).

o] 2/ malloe- O o-l-=-0 = o

e+ Horizontal

I' Verical

Figura 1217 Tendina funzioni Horizontal e Vertical

NTP Nano Tech Projects srl 73



Guida all'uso del sistema locale NED-DP v.3.2

3.22.4. COME DISEGNO UN RIGHELLO NELL'AREA DI OSSERVAZIONE?

Per disegnare una linea devo:
1. Premere il bottone “Draw ruler” all'interno del “Menu Drawing Top Bar” (Figura 122);
[[Rloloeiei/ma-co-O0l . m- -5 8 =a|

Figura 122 Bottone Draw ruler del Menu Drawing Top Bar

2. Posizionarmi con il cursore del mouse nell'area di osservazione (Figura 117);

3. Premere e tenere premuto il tasto sinistro del mouse all'interno dell’area di osservazione e
trascinarlo lungo la direzione desiderata;

4. Rilasciare il tasto sinistro del mouse.

Visualizzo quindi il righello colorato disegnato con indicata la relativa lunghezza (Figura 123).

* PATHOLOGY File = Options = View » Guide - | Advenced + Admimstistor = | % Comoect = & 4 8 & # | / ||/ - Oo-\[][h‘_:m-i-g-:m Ll
o 4 NN ’ =y ~ L

Figura 123 Esempio disegno Draw ruler

E possibile disegnare una linea verticale oppure orizzontale attivando la funzione dedicata (Figura
121) prima di selezionare il bottone “Draw ruler” (Figura 122).

3.22.5. COME DISEGNO UNA FRECCIA NELL'AREA DI OSSERVAZIONE?

Per disegnare una freccia devo:
1. Premere il bottone “Draw arrow” all'interno del “Menu Drawing Top Bar” (Figura 124);
[[Rlo e/ wlal-loo-1O0k.m- -5 0 =6

Figura 124 Bottone Draw arrow del Menu Drawing Top Bar
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2. Posizionarmi con il cursore del mouse nell'area di osservazione (Figura 117);

3. Premere e tenere premuto il tasto sinistro del mouse all'interno dell’'area di osservazione e
trascinarlo lungo la direzione desiderata;

4. Rilasciare il tasto sinistro del mouse.

Visualizzo quindi la freccia colorata disegnata (Figura 125).

* PATHOLOGY File » Options = View » Guide » Advanced + Administrator » | % Conpect [y £ 3 & ,\/Ir{u- oo-OM:M . E-O=m @O
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Figura 125 Esempio disegno Draw arrow

E possibile disegnare una linea verticale oppure orizzontale attivando la funzione dedicata (Figura
121) prima di selezionare il bottone “Draw arrow” (Figura 124).

3.22.6. COME DISEGNO UN CERCHIO NELL'AREA DI OSSERVAZIONE?

Per disegnare un cerchio devo:
1. Premere il bottone “Draw circle” all'interno del “Menu Drawing Top Bar” (Figura 126);
[[Rloloeel/ ma-[Ole-O0k . m--5-8 =a|

Figura 126 Bottone Draw circle del Menu Drawing Top Bar

2. Posizionarmi con il cursore del mouse nell'area di osservazione (Figura 117);

3. Premere e tenere premuto il tasto sinistro del mouse all'interno dell’area di osservazione e
trascinarlo lungo la direzione desiderata;

4. Rilasciare il tasto sinistro del mouse.

Visualizzo quindi il cerchio colorato disegnato con relativa misura dell'area (Figura 127).
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Figura 127 Esempio disegno Draw circle

E possibile disegnare un cerchio con il relativo centro attivando la funzione dedicata (Figura 128)
prima di selezionare il bottone “Draw circle” (Figura 128).

RO/ ma-0c0k.O- M-S0 = o
(2 Central point

Figura 128 Tendina opzione Central point

3.22.7. COME DISEGNO UN’ELLISSE NELL'AREA DI OSSERVAZIONE?

Per disegnare un’ellisse devo:
1. Premere il bottone “Draw ellipse” all'interno del “Menu Drawing Top Bar” (Figura 129);
[[Rlo o2/ ma-od-1O0k . m- 50 =0

Figura 129 Bottone Draw ellipse del Menu Drawing Top Bar

2. Posizionarmi con il cursore del mouse nell'area di osservazione (Figura 117);

3. Premere e tenere premuto il tasto sinistro del mouse all'interno dell'area di osservazione e
trascinarlo lungo la direzione desiderata;

4. Rilasciare il tasto sinistro del mouse.

Visualizzo quindi I'ellisse colorato disegnato con relativa misura dell’area (Figura 130).
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Figura 130 Esempio disegno Draw elljpse

E possibile disegnare un cerchio con il relativo centro attivando la funzione dedicata (Figura 128)
prima di selezionare il bottone “Draw ellipse” (Figura 129).

3.22.8. COME DISEGNO UN RETTANGOLO O UN QUADRATO NELL'AREA DI
OSSERVAZIONE?

Per disegnare un rettangolo o un quadrato devo:
1. Premere il bottone “Draw rectangle” all'interno del “Menu Drawing Top Bar” (Figura 131);
[Rloloese/  ma-0oo- [0k m--5-0 =6,

Figura 137 Bottone Draw rectangle del Menu Drawing Top Bar

2. Posizionarmi con il cursore del mouse nell'area di osservazione (Figura 117);

3. Premere e tenere premuto il tasto sinistro del mouse all'interno dell’area di osservazione e
trascinarlo lungo la direzione desiderata;

4. Rilasciare il tasto sinistro del mouse.

Visualizzo quindi il rettangolo o il quadrato colorato disegnato con relativa misura dell’area (Figura
132).
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Figura 132 Esempio disegno Draw rectangle

3.22.9. COME DISEGNO UN POLIGONO NELL'AREA DI OSSERVAZIONE?

Per disegnare un rettangolo o un quadrato devo:
1. Premere il bottone “Draw polygon” all'interno del “Menu Drawing Top Bar” (Figura 131);
[Rlo o2/ ma-co- 0. o &0 =o|

Figura 133 Bottone Draw polygon del Menu Drawing Top Bar

2. Posizionarmi con il cursore del mouse nell'area di osservazione (Figura 117);

3. Premere il tasto sinistro del mouse all'interno dell'area di osservazione per disegnare il primo
vertice;

4. Premere il tasto sinistro del mouse all'interno dell'area di osservazione per disegnare il
secondo vertice;

5. Premere il tasto sinistro del mouse all'interno dell'area di osservazione per disegnare il terzo
vertice;

6. Premere il tasto sinistro del mouse all'interno dell'area di osservazione per disegnare n vertici;

7. Premere il tasto destro del mouse all'interno dell’'area di osservazione e selezionare la voce
“End” (Figura 134) per terminare il poligono.

NTP Nano Tech Projects srl 78



Guida all'uso del sistema locale NED-DP v.3.2

Figura 134 Menu tasto destro del mouse poligono disegnato

Visualizzo quindi il poligono colorato disegnato con relativa misura dell'area (Figura 132).
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Figura 135 Esempio disegno Draw polygon
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3.22.10. COME ESEGUO UN CONTEGGIO NELL'AREA DI OSSERVAZIONE?

Per contare elementi all'interno dell’area di osservazione piu facilmente posso utilizzare lo strumento
“Count points”. Per fare ciod devo:

1. Premere il bottone “Count points” all'interno del “Menu Drawing Top Bar” (Figura 136);

|—lﬂ e/ wma-0o-OMn- - = |

Figura 136 Bottone Count points del Menu Drawing Top Bar

2. Posizionarmi con il cursore del mouse nell'area di osservazione (Figura 117);

3. Premere il tasto sinistro del mouse oppure il tasto destro del mouse in corrispondenza
dell’elemento da contare;

4. Rilasciare il tasto sinistro del mouse oppure il tasto destro del mouse premuto;
5. Ripetere l'operazione per tutti gli elementi da contare;

6. Premere il tasto destro del mouse all'interno dell'area di osservazione e selezionare la voce
“End” (Figura 137) per concludere il conteggio.
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Figura 137 Menu tasto destro del mouse Count points attivo

Visualizzo quindi un punto corrispondente ad un’istanza del conteggio (Figura 138).
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Figura 138 Esempio di Count points

3.22.11. COME INSERISCO UN'ANNOTAZIONE NELL'AREA DI OSSERVAZIONE?

Per inserire un’annotazione nell'area di osservazione devo:
1. Premere il bottone “Insert Text” all'interno del “Menu Drawing Top Bar” (Figura 139);
[Rlo o2/ ma-0o- O .EFNE-S-0 =6

Figura 139 Bottone Insert Text del Menu Drawing Top Bar

2. Posizionarmi con il cursore del mouse nell'area di osservazione (Figura 117);
3. Premere il tasto sinistro del mouse dove si desidera inserire 'annotazione;

4. Rilasciare il tasto sinistro del mouse e visualizzo un campo di testo (Figura 140);
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Figura 740 Esempio di Insert Tex

5. Digitare da tastiera il testo dell’annotazione;
6. Premere il tasto “Enter” della tastiera per confermare l'inserimento.

Visualizzo quindi I'annotazione inserita (Figura 142).

Figura 747 Esempio di Insert Text

NTP Nano Tech Projects srl 82




Guida all'uso del sistema locale NED-DP v.3.2

Se premo nuovamente il tasto sinistro del mouse all'interno dell'area di osservazione prima di
confermare l'inserimento, vedo il campo di testo posizionato nel punto che ho appena premuto.

E possibile inserire un'annotazione con sfondo bianco attivando la funzione dedicata (Figura 142)

prima di selezionare il bottone “Insert Text” (Figura 139).

[ ,4? S mw A~ | O o~ |[] IEI n“:l_:'}::—vl_-vév = HNG)
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Figura 142 Esempio di Insert Text

Inoltre, & possibile definire carattere e dimensione del testo (Figura 143) selezionando la voce “Select
Font and size” dell'apposito menu (Figura 139).

3.22.12.

Font X
Font style: Size:
|Regular 12 | ok |
|
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Cambria Math Bold Italic 2
Candara v | Black v e v
Eifects Sample
[ Strkeout
O Undedine AaBbYyZz
Script:
Westem v “

Figura 143 Finestra “Font”

COME SCELGO IL COLORE DEL DISEGNO?

Premendo il bottone “Colors” all'interno del “Menu Drawing Top Bar” (Figura 144) visualizzo una
finestra specifica (Figura 145) e cambio il colore del prossimo disegno che inserird nell’area di
osservazione. Il colore in uso ¢ il colore di sfondo del bottone in questione.
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3.22.13.
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Figura 745 Finestra “Color”

COME ATTIVO LA FUNZIONE DI COLORE RANDOM?

Premendo la voce “Auto Random Color” all'interno della tendina del colore (Figura 146) nel momento
in cui inserisco nuovi disegni nell’area di osservazione questi saranno di colore diverso.
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Figura 146 Tendina Color del Menu Drawing Top Bar

Premendo nuovamente la voce “Auto Random Color” (Figura 146), disattivo questa funzione e nel
momento in cui inserisco nuovi disegni all'interno dell’'area di osservazione questi saranno dello
stesso colore. Il colore in questione sara il colore di sfondo del bottone “Colors” (Figura 144).

3.22.14.

COME DEFINISCO | COLORI DEI DISEGNI E DELLE ANNOTAZIONI?

Premendo la voce “Set primary colors list” all'interno della tendina del colore (Figura 146) visualizzo
una finestra (Figura 147) attraverso la quale posso selezionare e quindi definire i colori che verranno
utilizzati per disegnare e inserire annotazioni all'interno dell'area di osservazione.
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Figura 147 Finestra Colors List for Randomize Colors

3.22.15. COME DEFINISCO IL COLORE DEL PUNTO CENTRALE DEI CERCHI E DELLE
ELISSI E DEI VERTICI DEI POLIGONI?

Premendo la voce “Set secundary color” all'interno della tendina del colore (Figura 146) visualizzo una
finestra (Figura 145) attraverso la quale posso selezionare e quindi definire il colore con il quale
verranno disegnati i punti centrali dei cerchi e delle ellissi e i vertici dei poligoni.

3.22.16. COME DEFINISCO IL COLORE DELLE MISURE DEI DISEGNI?

Premendo la voce “Set measures color” all'interno della tendina del colore (Figura 146) visualizzo una
finestra (Figura 145) attraverso la quale posso selezionare e quindi definire il colore con il quale
verranno scritte le misure relative ai singoli disegni che verranno inseriti nell’area di osservazione.

3.22.17. COME DEFINISCO LO SPESSORE DELLE LINEE DEI DISEGNI?

Posso definire lo spessore delle linee dei disegni premendo il bottone “Line Thickness” all'interno del

“Menu Drawing Top Bar” (Figura 148) e selezionando una delle opzioni della relativa tendina (Figura
149).

[T&] ¢ /ma-0o-Onum-IE]0= o]
Figura 748 Bottone Line Thickness del Menu Drawing Top Bar
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Figura 149 Tendina Line Thickness
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| futuri disegni quindi saranno caratterizzati dallo spessore scelto.

Ecco un esempio pratico degli spessori disponibili (Figura 150).
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Figura 750 Esempio di Line Tickness

3.22.18. QUANDO VISUALIZZO ABILITATO IL BOTTONE “SAVE IN EXCEL"?

Visualizzo il bottone “Save in Excel” del “Menu Drawing Top Bar” abilitato (Figura 151) nel momento
in cui inserisco un qualsiasi disegno o una qualsiasi annotazione.

[(Ra e -co-OR.T-E-H=00]

Figura 157 Bottone Save in Excel abilitato del Menu Drawing Top Bar

3.22.19. QUANDO VISUALIZZO DISABILITATO IL BOTTONE “SAVE IN EXCEL"?

Visualizzo il bottone “Save in Excel” del “Menu Drawing Top Bar” disabilitato (Figura 152) nel momento
in cui cancello l'ultimo disegno presente nell'area di osservazione oppure termino l'inserimento di
annotazioni e disegni premendo il bottone “Pointer” (vedi capitolo 3.22.41).

[kRlo9e 2/ ma-0c- Ok T--5-[0=o|

Figura 152 Bottone Save in Excel disabilitato del Menu Drawing Top Bar
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3.22.20.

Dopo aver inserito dei disegni nell’area di osservazione posso ricavare delle statistiche base. Per fare

cio devo:

1. Premere il bottone “Save in Excel” del “Menu Drawing Top Bar” (Figura 153);

COME RICAVO DELLE STATISTICHE CON LE MISURE DEI DISEGNI INSERITI
NELL'AREA DI OSSERVAZIONE?

HD

-

982/ wr-0co-ORh . a-l-E- 0= &

2. Selezionare all'interno della finestra “Measures and statistics” (Figura 154) n disegni oggetto
delle statistiche premendo il tasto sinistro del mouse e trascinandolo sulle relative celle

Figura 153 Bottone Save in Excel del Menu Drawing Top Bar

contenti le misure di quest’ultimi;

3. Rilascio il tasto sinistro del mouse e visualizzo le statistiche relative ai disegni selezionati nel
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Figura 154 Finestra Measures and statistics

box laterale destro dedicato (Figura 155).
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Figura 155 Finestra Measures and statistics con statistiche due disegni
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3.22.21. COME ESEGUO UNA NUOVA STATISTICA?

Per eseguire una nuova statistica e sufficiente premere una qualsiasi cella della tabella presente nella
finestra “Measures and statistics” (Figura 155) e ripetere il procedimento descritto nel capitolo
3.22.20 appena descritto.

3.22.22. PERCHE VISUALIZZO UNA VOCE “WARNING” ALL'INTERNO DEL RIQUADRO
DELLE STATISTICHE?

Visualizza all'interno del riquadro dedicato alle statistiche della finestra “Measures and statistics” un
messaggio di avviso (Figura 156) nel caso in cui abbia selezionato disegni caratterizzati da
misurazioni con unita di misura differenti.
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i [0 Cepy to Clipboard | ‘ i Expor o Excel |

Figura 156 Finestra Measures and statistics errore

In questo caso e sufficiente procedere con una nuova statistica (vedi capitolo 3.22.21).

3.22.23. COME COPIO NEGLI APPUNTI LA TABELLA RIPORTATA NELLA FINESTRA
“MEASURES AND STATISTICS"?

Per copiare negli appunti la tabella riportata nella finestra “Measures and statistics” (Figura 154) &

sufficiente premere il bottone “Copy to Clipboard” (Figura 157) situato nell'angolo inferiore sinistro
della stessa.
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Figura 157 Bottone Copy to Clipboard della Finestra Measures and statistics

3.22.24. QUANDO VISUALIZZO ABILITATO IL BOTTONE “EXPORT TO EXCEL"?

Visualizzo il bottone “Export to Excel” del “Menu Drawing Top Bar” (Figura 158) abilitato se all'interno
del dispositivo NED-DP ¢ installato il programma “Microsoft Excel”.
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Figura 158 Bottone Export to Excel della Finestra Measures and statistics

3.22.25. QUANDO VISUALIZZO DISABILITATO IL BOTTONE “EXPORT TO EXCEL"?

Visualizzo il bottone “Export to Excel” del “Menu Drawing Top Bar” disabilitato (Figura 158) se
all'interno del dispositivo NED-DP & installato il programma “Microsoft Excel”.
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3.22.26. COSA SUCCEDE SE SELEZIONO IL NUMERO DI UNA RIGA DELLA TABELLAE
PREMO IL TASTO “CANC” DELLA TASTIERA?

Nel caso in cui seleziono il numero di una riga della tabella presente nella finestra “Measures and
statistics” (Figura 154) e premoi il tasto “Canc” della tastiera, elimino il disegno riferito alla riga della
tabella selezionata.

3.22.27. COME VISUALIZZO O NASCONDERE LA SCALA GRAFICA DEI DISEGNI?

Premendo il bottone “View Scalebar” del “Menu Drawing Top Bar” (Figura 159) visualizzo nell’angolo
inferiore destro dell'area di osservazione una scala indicante il rapporto tra le dimensioni
dellimmagine visualizzata a video e le dimensioni reali del campione sotto osservazione
corrispondente in riferimento all’'obiettivo in uso (es. Figura 160).

[(Ro 92 J2-0cc-ODR.EI-JP-E-B=c]

Figura 159 Bottone View Scalebar del Menu Drawing Top Bar
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Figura 160 View Scalebar attivo obiettivo 20x

Per nascondere la scala grafica é sufficiente premere nuovamente il bottone “View Scalebar” (Figura
159).
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3.22.28. COME SCATTO E SALVO UNA FOTO DEI DISEGNI INSERITI NELL'AREA DI
OSSERVAZIONE?

Per scattare e salvare una foto dei disegni inseriti nell'area di osservazione & sufficiente premere il
bottone “Take Picture w/Draws” del “Menu Drawing Top Bar” (Figura 161).
k092 |/wr-0c- 00 .m-||-=-0 =0

Figura 167 Bottone Take Picture w/Draws del Menu Drawing Top Bar

Visualizzo quindi l'interfaccia bloccarsi e sbloccarsi per qualche frazione di secondo e I'immagine
verra salvata nel percorso di salvataggio definito dall’'utente (vedi capitolo 3.7.23).

Per visualizzare 'immagine salvata e sufficiente seguire il procedimento descritto al capitolo 3.6.3.

Invece, per scattare e salvare una foto dell’'area di osservazione senza disegni e annotazioni vedi
capitolo 3.17.1.

3.22.29. QUANDO VISUALIZZO ABILITATO IL BOTTONE “TAKE PICTURE W/DRAWS"?

Visualizzo il bottone “Take Picture w/Draws” del “Menu Drawing Top Bar” abilitato (Figura 161) nel
momento in cui inserisco un qualsiasi disegno o una qualsiasi annotazione oppure attivo la funzione
“View Scalebar” (Figura 159) (vedi capitolo 3.22.27).

3.22.30. QUANDO VISUALIZZO DISABILITATO IL BOTTONE “TAKE PICTURE
W/DRAWS"?

Visualizzo il bottone “Take Picture w/Draws” del “Menu Drawing Top Bar” disabilitato (Figura 161) nel
momento in cui cancello I'ultimo disegno presente nell'area di osservazione, termino l'inserimento di
annotazioni e disegni premendo il bottone “Pointer” (vedi capitolo 3.22.41) oppure disattivo la
funzione “View Scalebar” (Figura 159) (vedi capitolo 3.22.27).

3.22.31. COME SELEZIONO UN DISEGNO O UN'ANNOTAZIONE INSERITO NELL’AREA DI
OSSERVAZIONE?
Per selezionare un disegno devo:
1. Premere il bottone “Select” all'interno del “Menu Drawing Top Bar” (Figura 164);
([ R[E]9e 2 J=r-Cco-Oh.T-IZ- 80 =8|

Figura 162 Bottone Select del Menu Drawing Top Bar

2. Posizionarmi con il cursore del mouse nell'area di osservazione (Figura 117);

3. Premere una volta il tasto sinistro del mouse sul disegno o sull'annotazione che desidero
selezionare.
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Visualizzo quindi una cornice tratteggiata intorno a questo disegno (Figura 163).

Figura 163 Disegno selezionato

3.22.32. COME SPOSTO UN DISEGNO O UN'ANNOTAZIONE ALL'INTERNO DELL'AREA

DI OSSERVAZIONE?

Per spostare un disegno o un’annotazione all'interno dell’area di osservazione devo:

1.
2.

3.
4.

Selezionare il disegno o I'annotazione (vedi capitolo 3.22.31);

Premere e tenere premuto il tasto sinistro del mouse sul disegno o sull’annotazione che
desidero selezionare;

Muovere il mouse lungo la direzione desiderata;

Rilasciare il tasto sinistro del mouse nel momento in cui raggiungo la posizione desiderata.

Visualizzo quindi il disegno prima muoversi lungo la direzione in cui muovo il cursore del mouse e poi
visualizzo il disegno nel punto in cui ho rilasciato il tasto sinistro del mouse.

3.22.33. QUANDO VISUALIZZO ABILITATO IL BOTTONE “SELECT"?

Visualizzo il bottone “Select” del “Menu Drawing Top Bar” abilitato (Figura 164) nel momento in cui
inserisco un qualsiasi disegno o una qualsiasi annotazione all'interno dell’area di osservazione.
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3.22.34. QUANDO VISUALIZZO DISABILITATO IL BOTTONE “SELECT"?

Visualizzo il bottone “Select” del “Menu Drawing Top Bar” disabilitato (Figura 164) nel momento in cui
cancello I'ultimo disegno presente nell'area di osservazione, cancello tutti i disegni e le annotazioni
presenti nell'area di osservazione oppure termino l'inserimento di annotazioni e disegni premendo il
bottone “Pointer” (vedi capitolo 3.22.41).

3.22.35. COME ANNULLO L'ULTIMA AZIONE ESEGUITA NELL'AREA DI
OSSERVAZIONE?

Premendo il bottone “Undo” del “Menu Drawing Top Bar” (Figura 164) non visualizzo piu l'ultimo
disegno inserito all'interno dell’area di osservazione, eliminandolo.

[Ro@® 2 /7 -o0c- 0. 0 -= 0 =0

Figura 764 Bottone Undo del Menu Drawing Top Bar

3.22.36. QUANDO VISUALIZZO ABILITATO IL BOTTONE “UNDO"?

Visualizzo il bottone “Undo” del “Menu Drawing Top Bar” abilitato (Figura 164) nel momento in cui
inserisco un qualsiasi disegno o una qualsiasi annotazione all'interno dell’area di osservazione.

3.22.37. QUANDO VISUALIZZO DISABILITATO IL BOTTONE “SELECT"?

Visualizzo il bottone “Undo” del “Menu Drawing Top Bar” disabilitato (Figura 164) nel momento in cui
e presente un solo disegno o una sola annotazione nell'area di osservazione, cancello tutti i disegni e
le annotazioni presenti nell’area di osservazione oppure termino l'inserimento di annotazioni e disegni
premendo il bottone “Pointer” (vedi capitolo 3.22.41).

3.22.38. COME CANCELLO TUTTI | DISEGNI E LE ANNOTAZIONI INSERITI NELL'AREA
DI OSSERVAZIONE?

Premendo il bottone “Clear All” del “Menu Drawing Top Bar” (Figura 165) non visualizzo piu tutti i
disegni e tutte le annotazioni inseriti all'interno dell’area di osservazione, eliminandoli.

ik 0982 -co- DR T -l-Z-80 =@

Figura 165 Bottone Clear All del Menu Drawing Top Bar
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3.22.39. QUANDO VISUALIZZO ABILITATO IL BOTTONE “CLEAR ALL"?

Visualizzo il bottone “Clear All” del “Menu Drawing Top Bar” abilitato (Figura 165) nel momento in cui
inserisco un qualsiasi disegno o una qualsiasi annotazione all'interno dell'area di osservazione.

3.22.40. QUANDO VISUALIZZO DISABILITATO IL BOTTONE “CLEAR ALL"?

Visualizzo il bottone “Clear All” del “Menu Drawing Top Bar” disabilitato (Figura 165) nel momento in
elimino 'ultimo disegno o l'ultima annotazione nell'area di osservazione, cancello tutti i disegni e le
annotazioni presenti nell’area di osservazione oppure termino l'inserimento di annotazioni e disegni
premendo il bottone “Pointer” (vedi capitolo 3.22.41).

3.22.41. COME TORNO ALLA MIA SESSIONE D’ESAME E TERMINO L'INSERIMENTO DI
DISEGNI?

Per tornare alla sessione d’esame e quindi terminare l'inserimento di disegni eliminandoli tutti e
sufficiente premendo il bottone “Pointer” del “Menu Drawing Top Bar” (Figura 166).
[([R[e 9272 -co- ORI -E-BE=06]

Figura 166 Bottone Pointer del Menu Drawing Top Bar

4. INTERFACCIA TECNICO LATO SERVER

4.1. COME ACCEDO ALL'INTERFACCIA TECNICO LATO SERVER?

Per accedere all'interfaccia tecnico lato server (Figura 3) & necessario accedere all'interfaccia di
lavoro (Figura 2) (vedi capitolo 3.1) e premere il bottone “Connect” (Figura 22) (vedi capitolo 3.10.2).

4.2. COSA TROVO NELL'INTERFACCIA TECNICO LATO SERVER?

L'interfaccia tecnico lato server (Figura 3) é caratterizzata da:

» un menu principale (Figura 167) formato dalle voci “User”, “File” ed “Help” e con il bottone
“Disconnect” al posto del bottone “Connect”;

| . PATHOLOGY | & User *  File + Help ~ | W Disconnect

Figura 167 Menu a tendina

» l'area di osservazione in cui visualizzo I'immagine trasmessa in real-time dal NED-DP e
visualizzo alcuni output delle azioni eseguite dall'utente Master da remoto;
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» ibottoni “Stop” e “Open/Close” e il “Menu Minimaps” nell’area laterale con la sola funzione di
scannerizzazione di tutti e quattro i vetrini (Figura 168);

@ Stop @ Cpen

Figura 168 Bottoni dell area laterale e Menu Minimaps

> il bottone “Get QR Code” (Figura 169) per stabilire la prima connessione tra il NED-DP e gli
utenti che utilizzano la relativa app;

Figura 169 Bottone Get QR Code

> il bottone “Web System” (Figura 170) per accedere all'interfaccia di autentificazione del
sistema remoto in modo tale da condurre personalmente I'esame sui campioni;

Figura 770 Bottoni Web System

> il box indicante I'obiettivo che sta utilizzando il Master (Figura 171);

Actual
Objective
b

1.2_5.:-:

Figura 777 Box Actual Objective

> il box riportante alcune operazioni che esegue il Master (Figura 172).
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Figura 172 Box messaggi azioni Master

4.3. MENU A TENDINA “USER”

4.3.1. DOVE CONSULTO LE INFORMAZIONI BASE DEL MIO PROFILO UTENTE?

Vedi capitolo 3.5.1.

4.3.2. COME ESCO E CHIUDO IL PROGRAMMA?

Vedi capitolo 3.5.2.

Essendo io il tecnico, nel momento in cui esco e chiudo il programma l'utente Master e gli utenti
Viewer eventualmente connessi da remoto al NED-DP in quel momento vengono automaticamente
disconnessi e viene chiusa la connessione da remoto.

4.4, MENU A TENDINA “FILE”

4.4.1. COSA TROVO NELLA TENDINA “FILE"?

Vedi capitolo 3.6.1.

4.4.2. COME ESCO E CHIUDO IL PROGRAMMA?

Vedi capitolo 4.3.2.
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4.4.3. COME ESPLORO E GESTISCO LE MIE RISORSE?

Per accedere alle cartelle in cui si trovano le immagini precedentemente salvate devo premere la voce
“File Explorer” della tendina “File” (Figura 24) del menu (Figura 22).

Visualizzo, quindi, una finestra (Figura 28).

Tutte le operazioni consentite sono descritte nel capitolo 3.6.3.

4.4.4. COME ESCO DAL PROGRAMMA E SPENGO IL NED-DP?

Vedi capitolo 3.6.4.

Essendo io il tecnico, nel momento in cui esco dal programma e spengo il NED-DP, I'utente Master e
gli utenti Viewer eventualmente connessi da remoto alla macchina in quel momento vengono
automaticamente disconnessi e viene chiusa la connessione da remoto.

4.5. MENU A TENDINA “HELP”

4.5.1. COSA TROVO NELLA TENDINA “HELP"?

Vedi capitolo 3.9.1.

4.5.2. DOVE TROVO LE INFORMAZIONI GENERALI DELL’AZIENDA PRODUTTRICE E
DEI PRODOTTI NED.MICRO?

Vedi capitolo 3.9.2.

4.5.3. COME ACCEDO AGLI STRUMENTI DI AIUTO MESSI A DISPOSIZIONE
DELL'UTENTE?

Vedi capitolo 3.9.3.

4.5.4. COME VISUALIZZO UN MANUALE?

Vedi capitolo 3.9.4.
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4.6.1. COME BLOCCO TUTTI | MOTORI DEL NED-DP CHE STO USANDO?

Per bloccare tutti i motori del NED-DP devo premere il bottone “Stop” (Figura 173).

@ Stop @ Open

Figura 173 Bottone Stop dell’Area laterale

Visualizzo il relativo messaggio di avviso (Figura 85).

4.6.2. COME ESPELLO IL PORTAVETRINO?

Per espellere il portavetrini & sufficiente premere il bottone “Open” (Figura 174).

@ Top @ Open

Figura 174 Bottone Open dellArea laterale

Visualizzo quindi un'immagine nera nell’area di osservazione, le minimappe vuote, al posto del
bottone premuto il bottone “Close” e gli strumenti nell'area laterale bloccati (Figura 175).

0 O-

Figura 175 Aspetto dellinterfaccia tecnico lato server bottone “Open” premuto
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4.6.3. COME INSERISCO IL PORTAVETRINO?

Per inserire il portavetrini & sufficiente premere il bottone “Close” (Figura 176) previo posizionamento
del portavetrini all'altezza dell'apposito sportellino del NED-DP.

@ Stop @ Close

Figura 176 Bottone Close dellArea laterale

Visualizzo quindi nell'area di osservazione I'immagine trasmessa dalla telecamera, le minimappe
vuote, al posto del bottone premuto il bottone “Open” e gli strumenti nell’area laterale sbloccati (Figura
3).

4.7. MENU MINIMAPS

4.7.1. QUALE VETRINO STA VISUALIZZANDO E DOVE SI TROVA L'UTENTE MASTER?

All'interno dell’'area laterale trovo la rappresentazione del portavetrini (Figura 177).

Figura 177 Rappresentazione del portavetrini nella barra laterale

Qui (Figura 177) visualizzo le minimappe create dall'utente Master, I'indicatore del vetrino che sta
utilizzando, nonché l'indicatore della posizione all'interno del vetrino stesso in cui si trova il Master.

4.7.2. COME SCANSIONO | VETRINI?
Premendo il bottone “Remote Scan All” (Figura 178) attivo la scansione di tutti e quattro i vetrini.
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Figura 178 Bottone Remote Scan All del Menu Minimaps

Visualizzo l'interfaccia tecnico lato server bloccata e la relativa schermata di attesa (Figura 179).

PATHOLOGY | & User + | File = Help = | W Disconnect

Remote Actual

= Objecive
ren Y
2B oz
Ooda | fesm 1.25x
124536 Scan Allshdes
M | C R O

Figura 179 Interfaccia attesa scansione vetrini dell’lnterfaccia tecnico lato server

Terminata la scansione visualizzo l'interfaccia di lavoro con tutte le minimappe create in
corrispondenza della posizione dei relativi vetrini all'interno della rappresentazione dello slideholder
e visualizzo all'interno dell’area di osservazione I'immagine trasmessa dalla telecamera.

Gli utenti collegati da remoto in questo momento visualizzeranno anche loro le minimappe create
all'interno della rappresentazione dello slideholder.
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4.8.1. DOVE TROVO | DATI PER CONNETTERE A UN UTENTE DI CONNETTERSI AL
NED-DP PER LA PRIMA VOLTA ATTRAVERZO L'APP DEDICATA DEL
TELEFONO?

Premendo il bottone “Get QR Code” nell'area laterale (Figura 169) dell'interfaccia tecnico lato server
(Figura 3), visualizza una finestra (Figura 180) nella quale & riportato un QR code temporaneo
associato al NED-DP in uso.

OR Code for Clients B

Now the remote user can
read the QR-Code with the
MED.App to associate this
MED to their account

Otherwise he can wite the
data directly.

The activation code has a
duration of 90 seconds then
anew one is generated.

IP:| 192.168.48.245 |Port:| 8081

Activation Code: zdgCDEBmF £ k=1

Figura 180 Finestra QR Code for Clients

Questo & necessario per permettere ad un utente in possesso dell'applicazione per telefono
“NTP.NED.Micro.exe” di poter connettersi al NED-DP in uso per la prima volta.

Per chiudere tale finestra (Figura 180) & sufficiente premere il bottone “X” della stessa.

4.8.2. IL CODICE DI ATTIVAZIONE E IL QR CODE HANNO UNA SCADENZA
TEMPORALE?

Si, terminata la validita del QR code mostrato indicata dalla linea verde posta sotto al codice di
attivazione (Figura 180), visualizzo automaticamente cambiare sia il QR code sia il codice di
attivazione.

4.8.3. POSSO AGGIORNARE IL CODICE DI ATTIVAZIONE E IL QR CODE PRIMA DELLA
SUA SCADENZA TEMPORALE?

Si, premendo il bottone con licona di una freccia nell’angolo in basso a destra della finestra in
questione (Figura 180), visualizzo cambiare sia il QR code sia il codice di attivazione.
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4.8.4. COSA SUCCEDE SE L'UTENTE LEGGE IL QR CODE OPPURE INSERISCE IL
CODICE DI ATTIVAZIONE NELL'APP DEL TELEFONO?

Nel momento in cui l'utente dell’applicazione del telefono legge correttamente il QR code oppure in
alternativa inserisce correttamente i dati richiesti per la prima connessione e il sistema constata la
correttezza e la veridicita del profilo utente e della connessione creata, I'utente non visualizza piu la
finestra “QR Code for Clients” (Figura 180), ma bensi solo l'interfaccia tecnico lato server con il
messaggio relativo all'operazione eseguita nel box dedicato (Figura 181).

PATHOLOGY | & User +  File = Help = W Disconnect v

Figura 187 Aspetto interfaccia tecnico lato server QR code letto dall' utente con l'app

4.9.1. COME POSSO ESEGUIRE L'ESAME DEI CAMPIONI E MOSTRARE IL MIO
OPERATO AD ALTRI UTENTI?

Posso eseguire personalmente I'esame dei campioni controllando il NED-DP e condividere con utenti
remoti quanto sto visualizzando mediante il bottone “Web System” (Figura 170).

Premendo questo bottone (Figura 170), apro il sistema web e quindi visualizzo l'interfaccia di
autentificazione del sistema web (Figura 182).

NTP Nano Tech Projects srl 102



Guida all'uso del sistema locale NED-DP v.3.2

Figura 182 Interfaccia di autentificazione del sistema web

Faro quindi il login inserendo le mie credenziali (Figura 182), richiedero I'accesso come utente Master
e selezionero gli utenti Viewer che osserveranno il mio operato.

Per informazioni piu dettagliate e complete riguardanti il sistema web, consultare il manuale utente
dedicato.

4.10. BOX “ACTUAL OBJECTIVE"

4.10.1. QUALE OBIETTIVO STA UTILIZZANDO L'UTENTE MASTER?

All'interno dell’area laterale trovo il riquadro “Actual Objective” (Figura 171), nel quale é riportato
I'obiettivo che l'utente Master sta utilizzando. In questo caso, I'obiettivo 1.25x.

4.11. AZIONI DEL MASTER DI CUI IL TECNICO VISUALIZZA L'OUTPUT

4.11.1. ESPULSIONE DEL PORTA VETRINI

Nel caso in cui l'utente Master espelle il portavetrini visualizzo il messaggio di avviso di tale
operazione nel box dedicato, le minimappe vuote, I'area di osservazione nera e l'interfaccia tecnico
lato server bloccata (Figura 183).
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Figura 183 Slideholder espulso

Non appena il portavetrini verra reinserito nel NED-DP, I'interfaccia tecnico lato server si sblocchera,
tornerd a visualizzare I'immagine in real-time all'interno dell’area di osservazione e visualizzero il
messaggio di avviso di tale operazione nel box dedicato (Figura 184).

PATHOLOGY | & User +  File » Guide = | W Disconnect

w

Figura 184 Slideholder reinserito
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4.11.2. SCANSIONE VETRINI

Visualizzo l'interfacci di attesa e il messaggio “Scan All Slide” oppure “Scan slide nr” nel box dedicato
(Figura 185) se il Master ha attivato la scansione di uno o tutti i vetrini.

PATHOLOGY | & User = File + Help + | @ Disconnec +

o P

Figura 185 Scansione attivata dal Master o dal tecnico - Interfaccia di lavoro Viewer

Non appena il processo di scansione € terminato, visualizzo I'immagine in real-time all'interno
dell'area di osservazione e la minimappa o le minimappe create (Figura 186).

PATHOLOSY | & User = | Fie - Help - | W Disconnect T~

Y

-

Actual
Objective
a

115356 S¢ fes
1200.11—» Scan Al slides
1201 12— Scan siide 1

Figura 186 Scansione conclusa
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4.11.3. CANCELLAZIONE DI UNA O DI TUTTE LE MINIMAPPE

Nel caso in cui il Master deve ancora scansionare quel determinato vetrino oppure tutti i vetrini oppure
ha cancellato la minimappa o le minimappe in questione visualizzo la relativa minimappa (Figura 187)
oppure tutte le minimappe vuote (Figura 188) con riportato il messaggio di avviso di tale operazione

nel box dedicato.

PATHOLOGY | & User +  Fie » Help = W Disconnect

Remote Actual

— - Objective

5 2

GuaR | Wen =

Code | Spzem 1.25x
n

115356 Scan Al siides

rase slide
120801 Erase shide 3

Figura 187 Minimappa cancellata

PATHOLOGY & User +  Fie = Help + W Disconnect

- s
121319 Erase allslides |

Figura 188 Minimappe cancellata
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4.11.4. SPOSTAMENTO DELL'IMMAGINE NELL'AREA DI OSSERVAZIONE

Se all'interno dell'area di osservazione dell'interfaccia tecnico lato server (Figura 3) vedo I'immagine
spostarsi significa che il Master sta esplorando ed osservando il vetrino. Di conseguenza vedo
I'indicatore della posizione del Master e l'indicatore del vetrino in uso dal Master (Figura 177)
muoversi di conseguenza.

4.11.5. CAMBIO OBIETTIVO

Se il messaggio di avviso “Objective x pressed” nel box dedicato (Figura 189) e visualizzo Iimmagine
all'interno dell’area di osservazione momentaneamente bloccata significa che il Master ha cambiando
obiettivo.

PATHOLOGY | & User +  File = Help + W Disconnect

Figura 189 Cambio obiettivo eseguito dal Master

Non appena il processo di cambio obiettivo e terminato, visualizzo I'immagine in real-time all'interno
dellarea di osservazione ingrandita oppure rimpicciolita in base all'obiettivo in uso, visualizzo
I'indicatore della posizione del Master ridimensionato e visualizzo nel riquadro “Actual Objective”
I'obiettivo che il Master sta utilizzando ora.

4.11.6. AUMENTO O DIMINUZIONE DELLA LUCE

Se all'interno dell’'area di osservazione dell'interfaccia tecnico lato server (Figura 3) vedo I'immagine
diventare piu chiara o piu scura significa che il Master ha:

A. Aumentato o diminuito I'intensita della luce del LED;
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B. Aumentato o diminuito I'exposure time e/o del gain;
C. Resettato i parametri “Light”, “Exposure” e “Gain”.

Visualizzo il messaggio di avviso di tale operazione nel box dedicato (Figura 190).

FATHOLOGY | & User + Fie - Help - | W Disconnect

¥

1
122457+ 0
1225 12—+ Oby
122918+ Changin
122919 Chang

Figura 790 Modifica luminosita del LED eseguito dal Master

4.11.7. MESSA A FUOCO DELL'IMMAGINE MANUALE

Se all'interno dell'area di osservazione dell'interfaccia tecnico lato server (Figura 3) vedo 'immagine
sfuocarsi significa che il Master sta cercando di mettere a fuoco I'immagine manualmente.

4.11.8. MESSA A FUODO DELL'IMMAGINE AUTOMATICA

Se visualizzo l'interfaccia tecnico lato server bloccata e il messaggio di avviso “Making Autofocus F”
nel box dedicato (Figura 191) significa che il Master ha attivato la messa a fuoco automatica.

Non appena termina I'operazione, I'interfaccia tecnico lato server si sblocca (Figura 3) e visualizzo
I'immagine in real-time all'interno dell’area di osservazione a fuoco.
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PATHOLOGY | & Uses = _ File = Help - | W Disconnect |

Actual
N Objecive
Y
Get o -
Splom 1.25x
120801 Erase shide 3 S

120801-» Erase slide 3

1208 54— Erase all slides

120855 Erase allsides

120855 Erase all sides

1208.56-» Erase allslides

1208 56— Erase all slides

120856+ Erase all slides

1208 56— Erase all slides

1208 56— Erase allsiides

1208 57— Erase all slides

1208 57— Erase all slides

121319 Erase all slides

12.19.16- Objective 20x pressed

122457 Objectve 40x pressed

1225 12— Objective 1 25x pressed
111229 18— Changing led intensity

1229.19— Changing led intensity
1123432~ Making Autofocus F v

Figura 797 Autofocus eseguito dal Master

4.11.9. DISCONNESSIONE DEL MASTER

Se visualizzo il messaggio di avviso “Master Disconnect” nel box dedicato (Figura 192) significa che
il Master ha chiuso la sessione di lavoro e si € quindi disconnesso.

PATHOLOGY | & User +  Fie + Help + W Disconnect

| Remote Actual
= Objecive
| 82 2
Xk
Gach | W =
G | smem | 125x
1208 54— Erase all slides ~

120855~ Erase allslides
1208 55— Erase all slides
120856 Erase allslides

1208 56— Erase allslides
120856 Erase allslides

1208 56 Erase all slides.

1208 56— Erase allslides

1208 57— Erase allslides
120857 Erase all slides
121319~ Erase allslides
1219.16— Objectve 20x pressed
1224 57— Objectve 40x pressed
1225 12— Objectve 125 pressed
122918 Changing led intensity
122519— Changing led intensity

123432 Making Autofocus F
123821 Making Autofocus F
124112 Master Disconnect v

Figura 792 Master disconnesso
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